ES

ANEXO

RESUMEN DE LASCARACTERISTICASDE LA FAMILIA DE BIOCIDAS

Christeyns' Lactic Acid BPF
Tipo(s) de producto
PT02: Desinfectantesy alguicidas no destinados a la aplicacion directa a personas o animales
PT04: Alimentosy piensos

PTO03: Higiene veterinaria

NuUmero de autorizacion ESIMRF(NA)-2022-02/03/04-00831

NUmero dereferencia R4BP ES-0028602-0000



Partel.
PRIMER NIVEL DE INFORMACION
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Capitulo 1. INFORMACION ADMINISTRATIVA

1.1. Nombredefamilia

‘ Nombre

Christeyns' Lactic Acid BPF

1.2. Tipo(s) de producto

Tipo(s) de producto

PT02: Desinfectantes y alguicidas no destinados ala
aplicacién directa a personas o animales

PTO04: Alimentosy piensos

PTO03: Higiene veterinaria

1.3. Titular delaautorizacién

Razdn social y direccion del titular dela
autorizacion

Nombre Christeyns NV

Direccion | Afrikalaan 182 9000 Gent Bélgica

NUmero de autorizacion

ES'MRF(NA)-2022-02/03/04-00831

NUmero de referencia RABP

ES-0028602-0000

Fecha de la autorizacion 13/07/2022

Fecha de vencimiento de la autorizacion 31/01/2032

1.4. Fabricante(s) del producto

Nombre del fabricante Christeyns N.V.

Direccién del fabricante Afrikalaan 9000 Gent Bélgica

Ubicacion de las plantas de fabricacion

Christeyns N.V. site 1 Afrikalaan 9000 Gent Bélgica

Nombre del fabricante

Christeyns s.r.o.

Direccién del fabricante

Vitovska 453/7 742 35 Odry Chequia

Ubicacion de las plantas de fabricacion

Christeyns s.r.o. site 1 Christeyns s.r.0. 742 35 Odry
Chequia

Nombre del fabricante

Christeyns Food Hygiene sas

Direccion del fabricante

ZA Les Farges 24580 Rouffignac St. Cernin Francia

Ubicacion de las plantas de fabricacion

Christeyns Food Hygiene sas site 1 ZA Les Farges
24580 Rouffignac St. Cernin Francia

Nombre del fabricante

Betelgeux sl

Direccién del fabricante

Poligono Industrial Raconc, Parcelas2y 3 CP 46729
Ador - Valencia Espafia

Ubicacion de las plantas de fabricacion

Betelgeux d site 1 Poligono Industrial Raconc,
Parcelas 2 y 3 CP 46729 Ador - Valencia Espafia

Nombre del fabricante

Christeyns France sa

Direccion del fabricante

31 RuedelaMaadrie 44120 Vertou Francia
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Ubicacion de las plantas de fabricacion

Christeyns France sasite 1 31 Rue de laMaladrie
44120 Vertou Francia

Nombre del fabricante

Christeyns Professional Hygiene srl.

Direccién del fabricante

ViaAldo Moro 30 20060 Pessano con Bornago Italia

Ubicacion de las plantas de fabricacion

Christeyns Professional Hygiene stl. site 1 ViaAldo
Moro 30 20060 Pessano con Bornago Itaia

Nombre del fabricante

Christeyns UK Ltd.

Direccion del fabricante

Rutland Street BD4 7EA Bradford Reino Unido

Ubicacion de las plantas de fabricacion

Christeyns UK Ltd. site 1 Rutland Street BD4 7EA

Bradford Reino Unido

Nombre del fabricante

Christeyns Food Hygiene Ltd.

Direccién del fabricante

2 Cameron Court, Winwick Quay WA2 8RE
Warrington Reino Unido

Ubicacion de las plantas de fabricacion

Christeyns Food Hygiene Ltd. site 1 2 Cameron Court,
Winwick Quay WA2 8RE Warrington Reino Unido

Nombre del fabricante

Clover Chemicals Ltd.

Direccién del fabricante

Clover House, Macclesfield Road, Whaley Bridge
SK 23 7DQ High Peak Reino Unido

Ubicacion de las plantas de fabricacion

Clover ChemicalsLtd. site 1 Clover House,
Macclesfield Road, Whaley Bridge - SK23 7DQ High
Peak Reino Unido

1.5. Fabricante(s) dela(s) sustancia(s) activa(s)

Sustancia activa

Acido L-(+)-léactico

Nombre del fabricante

Purac Biochem BV

Direccién del fabricante

Arkelsedijk 46 4206 AC Gorinchem Paises Bgjos

Ubicacion de las plantas de fabricacion

Purac Biochem BV site 1 Arkelsedijk 46 4206 AC
Gorinchem Paises Bajos
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Capitulo 2. COMPOSICION Y FORMULACION DE LA FAMILIA DE PRODUCTOS

2.1. Informacion cualitativay cuantitativa sobrela composicion dela familia

Nombre comin |Nombre [IUPAC |Funcién Numero CAS Numero CE Contenido (%)

Acido L-(+)- sustanciaactiva |79-33-4 201-196-2 8,5-100 % (m/

l&ctico m)

| sopropanol Propan-2-ol Principio no 67-63-0 0-109% (m/m)

activo

2-butoxyethanol | 2-butoxy-1- Principio no 111-76-2 0-6% (m/m)
ethanol activo

Benzenesulfonic |Benzenesulfonic |Principio no 85536-14-7 287-494-3 0-4% (m/m)

acid, 4-C10-13- |acid, 4-C10-13- |activo

sec-alkyl derivs |sec-alkyl derivs

Alcohol C12 Alcohals, Principio no 68891-38-3 0-12,4% (m/m)

14 Etoxilado, C12-14, activo

sulfatos, sales de |ethoxylated,

sodio sulfates, sodium
sats

1-heptanoal, 2- 1-heptanal, 2- Principio no 160875-66-1 605-233-7 0-3% (m/m)

propyl-, 7TEO propyl-, 7EO activo

Sulfuric acid, Sulfuric acid, Principio no 85586-07-8 287-809-4 0-3,3044 % (m/

mono-C12-14- |mono-C12-14- |activo m)

alkyl esters, akyl esters,

sodium salts sodium salts

Akypo LF1 Polyoxyethylene | Principio no 53563-70-5 611-013-1 0-3% (m/m)
octyl ether activo

carboxylic acid

2.2. Tipo(s) deformulacién

Tipo(s) de formulacién

AL Cualquier otro liquido
SL Concentrado soluble
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Partell.
SEGUNDO NIVEL DE INFORMACION META-RCP(S)
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Capitulo 1. META-RCP 1 INFORMACION ADMINISTRATIVA

1.1. Meta-RCP 1 identificador

\ I dentificador

‘MetaSPC: Meta SPC 1

1.2. Sufijodel nUmero deautorizacion

‘ Ndmero

\1—1

1.3. Tipo(s) deproducto

Tipo(s) de producto

PT02: Desinfectantes y alguicidas no destinados ala
aplicacion directa a personas 0 animales
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Capitulo 2. COMPOSICION META RCB 1

Informacion cualitativa y cuantitativa sobrela composicion del meta-RCP 1

2.1

Nombre comin |Nombre [IUPAC |Funcién Numero CAS Numero CE Contenido (%)
Acido L-(+)- sustanciaactiva |79-33-4 201-196-2 8,5-85% (m/
l&ctico m)

2.2. Tipo(s) deformulacion del meta-RCP 1

‘Ti po(s) de formulacién

AL Cualquier otro liquido
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Capitulo 3. INDICACIONES DE PELIGRO Y CONSEJOS DE PRUDENCIA DEL META-

RCP1

Indicaciones de peligro

H314: Provoca quemaduras graves en lapiel y lesiones
oculares graves.

Consgjos de prudencia

P101: Si se necesita consejo médico, tener amano €l
envase o la etiqueta.

P102: Mantener fuera del alcance de los nifios.

P103: Leer atentamente y seguir todas las
instrucciones.

P260: No respirar vapores.

P264: Lavarse .... concienzudamente tras la
manipulacion.

P280: Llevar guantes, prendas y gafas de proteccion..

P301 + P330 + P331: EN CASO DE INGESTION:
Enjuagarse laboca. NO provocar € vomito.

P303 + P361 + P353: EN CASO DE CONTACTO
CON LA PIEL (o €l pelo): Quitar inmediatamente
todas las prendas contaminadas. Enjuagar la piel con
agua [o ducharse].

P305 + P351 + P338: EN CASO DE CONTACTO
CON LOS QJOS: Aclarar cuidadosamente con agua
durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto,
si llevay resultafécil. Seguir aclarando.

P501: Eliminar €l el contenido en y/o su recipiente
como residuo peligroso, de acuerdo con lanormativa
vigente. - USO POR PERSONAL PROFESIONAL y
USO POR PUBLICO EN GENERAL -...

P501: Eliminar el el contenido en y/o su recipiente a
través de un gestor autorizado de residuos peligrosos,
de acuerdo con la normativa vigente. - USO POR
PERSONAL ESPECIALIZADO -.
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Capitulo 4. USO(S) AUTORIZADO(S) DEL META-RCP

4.1. Descripcion deuso

Tabla 1. Uso # 1 — Desinfeccion de inodor os— publico en general

Tipo de producto

PT02: Desinfectantes y alguicidas no destinados a la aplicacion
directa a personas o animales

Cuando proceda, descripcion exactadel uso
autorizado

Desinfeccién de inodoros

Organismo(s) diana (incluida la etapa de
desarrollo)

Nombre cientifico: otros; bacteria
Nombre com(in: otros: Bacteria
Etapa de desarrollo: adultos

Nombre cientifico: otros. Levaduras
Nombre comin: otros; Levaduras
Etapa de desarrollo: adultos

Ambito(s) de uso

uso en interiores

Método(s) de aplicacion

Método: Sistema abierto

Descripcién detallada: Aplicacion del producto directamente
desde la botella

Frecuencia de aplicacion y dosificacion

Tasade aplicacion: 5 ml
Dilucién (%): /
Numero y frecuencia de aplicacion:

Dosis de aplicacién:5 ml
Tiempo de contacto: 15 minutos
Listo parasu uso

Temperatura ambiente
Aplicacion unavez ala semana

Categoria(s) de usuarios

publico en general (no profesional)

Tamarios de los envases y material del
envasado

Envase de 750 ml de polietileno de alta densidad con boquilla
direcciond fija

Los envases para uso por el publico en general deben ir provistos
de cierre de seguridad para nifios.

Los envases para uso por el publico en general deben llevar una
advertencia detectable al tacto

4.1.1. Instruccionesde uso para el uso especifico
V éase seccién Instrucciones generales de uso del meta SPC 1
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4.1.2. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico
4.1.3. Medidas de mitigacion deriesgos para el uso especifico

V éase seccion | nstrucciones generales de uso del meta SPC 1

4.1.4. Cuando proceda, datos sobr e los efectos adver sos probables, ya sean directos o

indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia par a proteger el
medio ambiente

V éase seccion | nstrucciones generales de uso del meta SPC 1

4.1.5. Cuando proceda, instrucciones parala eliminacion segura del productoy su
envase

V éase secciodn Instrucciones generales de uso del meta SPC 1

4.1.6. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del

producto en condiciones nor males de almacenamiento

V éase seccién Instrucciones generales de uso del meta SPC 1

4.2. Descripcion deuso

Tabla 2. Uso # 2 — Desinfeccion de inodor os — Per sonal profesional y personal
profesional especializado

Tipo de producto PT02: Desinfectantes y alguicidas no destinados a la aplicacion
directa a personas o animales

Cuando proceda, descripcion exacta del uso
autorizado Desinfeccion de inodoros.
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Organismo(s) diana (incluida la etapa de
desarrollo)

Nombre cientifico: otros; bacteria
Nombre com(n: otros: Bacteria
Etapa de desarrollo: adultos

Nombre cientifico: otros. Levaduras
Nombre comun: otros: Levaduras
Etapa de desarrollo: adultos

Ambito(s) de uso

uso en interiores

Uso en interiores. Instituciones, oficinasy lugares de trabajo.

Método(s) de aplicacion

Método: Sistema abierto

Descripcién detallada: Aplicacion del producto directamente
desde |la botella

Frecuenciade aplicacion y dosificacion

Tasade aplicacion; 5 ml
Dilucién (%): /

Numero y frecuencia de aplicacion:
Dosis de aplicacion:5 ml

Tiempo de contacto: 15 minutos
Listo para su uso

Temperatura ambiente

Aplicacion varias veces por semana

Categoria(s) de usuarios

profesional especializado ; profesional

Tamarios de los envases y material del
envasado

Envase de 750 mL de polietileno de alta densidad con boquilla
biselada llenada previamente

Pararecargar: envases de HDPE con capacidad de 5 L

4.2.1. Instruccionesde uso para el uso especifico

V éase seccion | nstrucciones generales de uso del meta SPC 1

4.2.2. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico

4.2.3. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico

V éase seccidn Instrucciones generales de uso del meta SPC 1
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4.2.4. Cuando proceda, datos sobr e los efectos adver sos probables, ya sean directos o

indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia par a proteger el
medio ambiente

V éase seccion Instrucciones generales de uso del meta SPC 1

4.2.5. Cuando proceda, instrucciones para la eliminacion segura del productoy su
envase

V éase seccion | nstrucciones generales de uso del meta SPC 1

4.2.6. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del
producto en condiciones nor males de almacenamiento

V éase seccién Instrucciones generales de uso del meta SPC 1
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Capitulo 5. ORIENTACIONES GENERALES PARA EL USO DEL META-RCP 1

5.1. Instruccionesdeuso

Seguir las instrucciones de uso

Vertido del producto directamente desde la botella dirigiendo la boquilla direccional alrededor de latazay bajo
los bordes, degjar actuar durante 15 minutos, cepillar con escobilladel inodoro y aclarar con una descarga de
aguadelacisterna.

D espués de laaplicacion del producto biocida o entre dos aplicaciones del producto, no se requiere ninglin
periodo de espera para el acceso de personas 0 animales a area donde se haya utilizado el producto.

5.2. Medidasde mitigacion de riesgos

5.3. Medidasde mitigacion de riesgos
Evitese el contacto con los ojosy la piel

5.4. Datos sobre los efectos adver sos probables, ya sean directos o indirectos,
instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia para proteger el medio
ambiente

EN CASO DE INHALACION : Sdgaal airelibre y manténgase en reposo en una posicion comoda para
respirar. Si hay sintomas: Llame al 112 / ambulancia para asistencia médica.

Si no hay sintomas: Llame aun CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o aun médico

EN CASO DE INGESTION : Enjuagar la bocainmediatamente. Dé algo de beber, si 1a persona expuesta
puede tragar. No induzca el vémito. Llame al 112 / ambulancia para asistencia médica

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavelapiel inmediatamente con abundante agua. A partir
de entonces, quitese toda la ropa contaminada y lavela antes de volver a usarla. Continle lavando la piel con
agua durante 15 minutos. Llame aun CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o aun médico.

EN CASO DE CONTACTO CON LOSO0JOS : Enjuague inmediatamente con agua durante varios
minutos. Quitese |as lentes de contacto, si llevay esfacil de hacer. Continlie enjuagando durante al menos 15
minutos. Llame al 112 / ambulancia para asistencia médica.

Informacion para el personal sanitario / médico:

L os ojos también deben enjuagarse repetidamente en el camino al médico s 10s 0jos estan expuestos a
quimicos acalinos (pH> 11), aminas 'y acidos como &acido acético, acido formico o &cido propionico.

Sl SE NECESITA CONSEJO MEDICO, MANTENGA A MANO LA ETIQUETA O EL ENVASE Y
CONSULTAR AL SERVICIO MEDICO DE INFORMACION TOXICOLOGICA
Teléfono 91 562 04 20

Paraincorporar este teléfono ala etiqueta debera realizar la correspondiente notificacion al INTCF conforme al
procedimiento establecido en la Orden JUS/288/2021

M edio ambiente:
En lamedida de lo posible, detenga el derrame sin riesgos.
No contaminar |as aguas subterraneas y superficiales.
Evitar laentrada a alcantarillas y aguas publicas.

5.5. Instrucciones paralaeliminacion seguradel productoy de su envase

Plblico en general y personal profesional:

Envases vacios, restos de producto y otros residuos generados durante la aplicacion son considerados residuos
peligrosos. Elimine dichos residuos de acuerdo con la normativa vigente.

27/05/2024 - IUCLID 6 14



No tirar en suelos no pavimentados, en cursos de agua, en €l fregadero o en el desagiie.
Personal profesional especializado:

Envases vacios, restos de producto, agua de lavado, contenedores y otros residuos generados durante la
aplicacion son considerados residuos peligrosos. Entréguense dichos residuos a un gestor autorizado de residuos
peligrosos, de acuerdo con la normativa vigente
Codifique & residuo de acuerdo ala Decisién 2014/955/UE
No tirar en suelos no pavimentados, en cursos de agua, en €l fregadero o en €l desagiie.

5.6. Condicionesde almacenamientoy periodo de conservacion del producto en
condiciones nor males de almacenamiento

En su uso por e publico en general, mantener alegjado de los nifios y animales de compafiia.

Vida util: 2 afios.

No conservar amés de 30 °C.
Proteger de las heladas.
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Capitulo 6. INFORMACION ADICIONAL

Se considera publico en general (personal no profesional) a aguel que aplica el producto biocida en
el ambito de su vida privada.

Se considera personal profesional a aguel que en el desempefio su actividad profesional puede
utilizar productos biocidas. Este usuario tiene algunos conocimientos y habilidades en el manejo de
productos quimicos, y es capaz de usar correctamente €l equipo de proteccién individual (EPI) si es
necesario.

Se considera personal profesional especializado a operadores de control de plagas que han recibido
formacion especifica de acuerdo alalegislacion nacional actual.
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Capitulo 7. TERCER NIVEL DE INFORMACION: PRODUCTOSINDIVIDUALESEN EL

META-RCP 1

7.1. Nombre(s) comer cial(es), nUmer o de autorizacion y composicion especifica de

cada producto individual

Nombre(s) comercial (es) Phago'Gel  |Areade comercializacion: ES
San
NUmero de autorizacion ES-0028602-0001 1-1
Nombre comin |Nombre [IUPAC |Funcién Numero CAS Numero CE Contenido (%)
Acido L-(+)- sustanciaactiva |79-33-4 201-196-2 8,5
l&ctico
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Capitulo 1. META-RCP 2 INFORMACION ADMINISTRATIVA

1.1. Meta-RCP 2 identificador

\ I dentificador

‘MetaSPC: Meta SPC 2

1.2. Sufijodel nUmero deautorizacion

‘ Ndmero

\ 1-2

1.3. Tipo(s) deproducto

Tipo(s) de producto

PT02: Desinfectantes y alguicidas no destinados ala
aplicacion directa a personas 0 animales

PTO04: Alimentosy piensos
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Capitulo 2. COMPOSICION META RCB 2

2.1. Informacion cualitativay cuantitativa sobrela composicion del meta-RCP 2
Nombre comin |Nombre [IUPAC |Funcién Numero CAS Numero CE Contenido (%)
Acido L-(+)- sustanciaactiva |79-33-4 201-196-2 20 - 20 % (m/m)
l&ctico
2-butoxyethanol | 2-butoxy-1- Principio no 111-76-2 6- 6 % (m/m)
ethanol activo
Benzenesulfonic |Benzenesulfonic |Principio no 85536-14-7 287-494-3 4-4% (m/m)
acid, 4-C10-13- |acid, 4-C10-13- |activo
sec-akyl derivs |sec-alkyl derivs
Alcohol C12 Alcohols, Principio no 68891-38-3 12,4 - 12,4 % (m/
14 Etoxilado, Cl12-14, activo m)
sulfatos, sales de |ethoxylated,
sodio sulfates, sodium
sdts
1-heptanoal, 2- 1-heptanal, 2- Principio no 160875-66-1 605-233-7 3-3% (m/m)
propyl-, 7TEO propyl-, 7EO activo

2.2. Tipo(s) deformulacion del meta-RCP 2

‘Ti po(s) de formulacién

SL Concentrado soluble
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Capitulo 3. INDICACIONES DE PELIGRO Y CONSEJOS DE PRUDENCIA DEL META-

RCP 2

Indicaciones de peligro

H290: Puede ser corrosivo paralos metales.

H314: Provoca quemaduras graves en lapiel y lesiones
oculares graves.

EUHOQ71: Corrosivo paralas vias respiratorias.

Consegjos de prudencia

P234: Conservar Unicamente en el embalaje original.
P260: No respirar vapores.

P280: Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de
proteccién.

P301 + P330 + P331: EN CASO DE INGESTION:
Enjuagarse laboca. NO provocar €l vémito.

P303 + P361 + P353: EN CASO DE CONTACTO
CON LA PIEL (0 € pelo): Quitar inmediatamente
todas las prendas contaminadas. Enjuagar lapiel con
agua [o ducharse].

P305 + P351 + P338: EN CASO DE CONTACTO
CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua
durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto,
s llevay resultafacil. Seguir aclarando.

P501: Eliminar € el contenido en y/o su recipiente
como residuo peligroso de acuerdo con la normativa
vigente. - Para uso profesional:-..

P501: Eliminar €l el recipiente en y/o su recipiente a
través de un gestor autorizado de residuos peligrosos,
de acuerdo con la normativa vigente -Para uso por
persona profesional especializado eindustrial: -...
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Capitulo 4. USO(S) AUTORIZADO(S) DEL META-RCP

4.1. Descripcion deuso

Tabla 1. Uso # 3 — PT2 Desinfeccion de superficies— Personal profesional y personal
profesional especializado — Uso interior- Pulverizacién con gatillo

Tipo de producto

PT02: Desinfectantes y alguicidas no destinados a la aplicacion
directa a personas o animales

Cuando proceda, descripcion exacta del uso
autorizado

Uso en interiores. Desinfeccion de superficies duras o no porosas,
con limpieza previa.

Organismo(s) diana (incluida la etapa de
desarrallo)

Nombre cientifico: otros; bacteria
Nombre com(n: otros: Bacteria
Etapa de desarrollo: adultos

Nombre cientifico: otros. Levaduras
Nombre comun: otros; Levaduras
Etapa de desarrollo: adultos

Ambito(s) de uso

uso en interiores

Uso eninteriores.- En &reas no médicas, en el &mbito de
laindustria no alimentaria (g farmacéutica, cosmética), en
almacenes, en instituciones, en centros de trabajo, etc.

Método(s) de aplicacion

Método: Pulverizacién

Descripcién detallada: La solucion diluida se prepara

manua mente y se transfiere a un pulverizador de gatillo manual,
previalimpieza de la superficie. Después de aplicado, €l producto
se deja secar.

Frecuencia de aplicacion y dosificacion

Tasade aplicacién: 20 ml/m2
Dilucion (%): 2%

Numero y frecuencia de aplicacion:
Dosis de aplicacion: 20 ml/m?
Dilucion: 2%

Tiempo de contacto: 15 minutos
Temperatura ambiente
Aplicacion varias veces a dia

Categoria(s) de usuarios

profesional especializado ; profesional

Tamarios de los envases y material del
envasado

Envases (de HDPE) de 5, 20y 220 L

Contenedor IBC de 1000 L con tapon deroscaarribay grifo,
abgjo.

Para usuarios profesionales el tamafio maximo que se puede
autorizar es de 5L
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4.1.1. Instruccionesde uso para el uso especifico
V éase | nstrucciones generales de uso parael Meta SPC 2

4.1.2. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico

4.1.3. Medidas de mitigaciéon deriesgos para el uso especifico

V éase Instrucciones generales de uso parael Meta SPC 2

4.1.4. Cuando proceda, datos sobre los efectos adver sos probables, ya sean directos o

indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia para proteger el
medio ambiente

V éase | nstrucciones generales de uso para el Meta SPC 2

4.1.5. Cuando proceda, instrucciones parala eliminaciéon segura del productoy su

envase

V éase Instrucciones generales de uso parael Meta SPC 2

4.1.6. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del

producto en condiciones nor males de almacenamiento

V éase I nstrucciones generales de uso para el Meta SPC 2

4.2. Descripcion deuso
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Tabla 2. Uso # 4— PT4 Desinfeccién de super ficies— Per sonal profesional y personal
profesional especializado — Uso interior- Pulverizacién con gatillo

Tipo de producto

PT04: Alimentosy piensos

Cuando proceda, descripcion exacta del uso
autorizado

Uso en interiores. En laindustria alimentaria o de piensos,
almacenes. Desinfeccion de superficies duras o no porosas

Organismo(s) diana (incluida la etapa de
desarrallo)

Nombre cientifico: otros; bacteria
Nombre com(in: otros: Bacteria
Etapa de desarrollo: adultos

Nombre cientifico: otros. Levaduras
Nombre comin: otros; Levaduras
Etapa de desarrollo: adultos

Ambito(s) de uso

uso en interiores

Uso en interiores. En laindustria alimentaria o de piensos,
almacenes.

Método(s) de aplicacion

Método: Pulverizacién

Descripcién detallada: Preparar la disolucion y aplicar con un
pulverizador de gatillo manual. Despues de la aplicacion, €l
producto se deja secar.

Frecuencia de aplicacion y dosificacion

Tasa de aplicacién: 20 ml/m2
Dilucion (%): 2%

Numero y frecuencia de aplicacion:
Dosis de aplicacion: 20 ml/m?
Dilucion: 2%

Tiempo de contacto: 15 minutos
Temperatura ambiente
Aplicacion varias veces a dia

Categoria(s) de usuarios

profesional especializado ; profesional

Tamarios de los envases y material del
envasado

Envases (de HDPE) de 5, 20y 220 L

Contenedor IBC de 1000 L con tapon deroscaarribay grifo,
abgjo.

Para usuarios profesionales el tamafio maximo que se puede
autorizar es de 5L

4.2.1. Instruccionesde uso para el uso especifico
Limpiar previamente afondo la superficie. Aclarar con agua limpialos restos de detergente.
V éase Instrucciones generales de uso del meta SPC 2
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4.2.2. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico
4.2.3. Medidas de mitigaciéon deriesgos para el uso especifico

Véase Instrucciones generales de uso del meta SPC 2

4.2.4. Cuando proceda, datos sobre los efectos adver sos probables, ya sean directos o
indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia para proteger el
medio ambiente

Véase I nstrucciones generales de uso del meta SPC 2

4.2.5. Cuando proceda, instrucciones para la eliminacion segura del productoy su

envase

V éase | nstrucciones generales de uso del meta SPC 2

4.2.6. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del

producto en condiciones nor males de almacenamiento

V éase | nstrucciones generales de uso del meta SPC 2

4.3. Descripcion deuso

Tabla 3. Uso # 5—- PT 2 Desinfeccién de super ficies— Personal industrial (profesional)

y Personal industrial (profesional especializado) —Uso interior - Pulverizacion a baja
presion

Tipo de producto PT02: Desinfectantes y alguicidas no destinados a la aplicacion
directa a personas o animales
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Cuando proceda, descripcion exactadel uso
autorizado

Uso en interiores. Desinfeccion de superficies duras o no porosas,
previamente limpiadas.

Organismo(s) diana (incluida la etapa de
desarrollo)

Nombre cientifico: otros; bacteria
Nombre com(in: otros: Bacteria
Etapa de desarrollo: adultos

Nombre cientifico: otros; Levaduras
Nombre comun: otros; Levaduras
Etapa de desarrollo: adultos

Ambito(s) de uso

Uso en interiores

Uso eninteriores.- En &reas no médicas, en laindustria no
alimentaria (g farmacéutica, cosmética), almacenes, instituciones,
lugares de trabajo, edificios, etc...

Método(s) de aplicacion

Método: Pulverizacion

Descripcién detallada: Desinfeccion por pulverizacion abgja
presién o con formacion de espuma mediante sistemas fijos

o mdviles. - Sistemafijo : 1lacentralizado: El producto se
mezcla automati camente con agua en una unidad de dosificacion
central satélite, situada fuera de la sala de produccién. Una
manguera con boquilla pulverizadora se conecta al otro lado de
launidad, dentro de la sala de produccién, donde se encuentran
las superficies que se desean desinfectar. 1b. descentralizado: El
producto se mezcla autométicamente con agua en una unidad de
dosificacién situada en la propia sala de produccién. Se conecta
a una manguera con boquilla pulverizadoray se aplica sobre la
superficie que se desea desinfectar. 2. Sistemas méviles: 2a
sistemaparallenar con una solucion listapara usar. El sistema
de aplicacion por pulverizacion es un sistemamovil (modelo de
mochila o sistema sobre ruedas). La dilucion puede prepararse
manual mente o transferirse desde un sistema que prepare
autométicamente la solucion lista para usar. 2b sistema que
prepara autométicamente la solucién lista para usar. El sistemade
aplicacidn por pulverizacion es un sistemamovil (normamente
sobre ruedas). El sistema prepara automaticamente la dilucién.

Frecuenciade aplicacion y dosificacion

Tasade aplicacién: 200 ml/m2
Dilucioén (%): 2%

Numero y frecuencia de aplicacion:
Dosis de aplicacion: 200 mi/m?
Dilucién: 2%

Tiempo de contacto: 15 minutos
Temperatura ambiente
Aplicacion diaria

Categoria(s) de usuarios

industrial ; profesional especializado ; profesional

Tamarios de los envases y material del
envasado

Envases (de HDPE) de 5, 20y 220 L
Contenedor IBC de 1000 L con tapon derosca arribay grifo,
abgjo.
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Para usuarios profesionales el tamafio maximo que se puede
autorizar es de 5L, excepto en el ambito industrial, donde

no existen restricciones de tamario de envase para usuarios
profesionales.

4.3.1. Instruccionesde uso para el uso especifico

Limpiar afondo la superficie previamente. Aclarar con agua limpia. Eliminar el exceso de agua.

Aplicar sobre la superficie & producto diluido al 2%, utilizando una cantidad tal que la superficie se mantenga
himeda durante el tiempo de exposicion requerido (15 min.).

Para usuarios industriales: el usuario del producto debe haber recibido una formacion adecuada en €l marco de
esaindustria, de forma que le permitatener los conocimientos y habilidades en € manegjo de productos quimicos
y en €l uso correcto de los equipos de proteccion personal necesarios para la realizacion segura de su trabajo.

Véase Instrucciones generales de uso del Meta SPC 2

4.3.2. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico

4.3.3. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico
Véase | nstrucciones generales de uso del Meta SPC 2

4.3.4. Cuando proceda, datos sobr e los efectos adver sos probables, ya sean directos o
indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia para proteger el
medio ambiente

Véase Instrucciones generales de uso del Meta SPC 2

4.3.5. Cuando proceda, instrucciones para la eliminacion segura del productoy su

envase

Véase Instrucciones generales de uso del Meta SPC 2
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4.3.6. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del
producto en condiciones nor males de almacenamiento

V éase Instrucciones generales de uso del Meta SPC 2

4.4. Descripcion deuso

Tabla 4. Uso # 6 — PT4 Desinfeccion de superficies— Personal industrial (profesional
especializado) y personal industrial (profesional) —Uso interior - Pulverizacion a baja

presion

Tipo de producto

PTO4: Alimentosy piensos

Cuando proceda, descripcion exacta del uso
autorizado

Uso en interiores. En laindustria alimentaria o de piensos,
almacenes. Desinfeccion de superficies duras o no porosas

Organismo(s) diana (incluidala etapa de
desarrollo)

Nombre cientifico: otros: bacteria
Nombre comun: otros; Bacteria
Etapa de desarrollo: adultos

Nombre cientifico: otros; Levaduras
Nombre comUn: otros; Levaduras
Etapa de desarrollo: adultos

Ambito(s) de uso

Uso en interiores

Desinfeccion por pulverizacion abaja presion o con formacion
de espuma mediante sistemas fijos 0 méviles. 1. Sistemafijo:
lacentralizado: El producto se mezcla autométicamente con
agua en un almacén de productos quimicos situado fueradela
sala de produccién. Una manguera con boquilla pulverizadora se
conecta al otro lado de la pared, dentro de la sala de produccion,
donde se encuentran las superficies que se desean desinfectar.

1b. descentralizado: Los envases con productos quimicos se
encuentran dentro de la sala de produccién, y las diluciones se
preparan automati camente dentro de esa sala de produccion
mediante |os sistemas de mezcla satélites. 2. Sistemas moviles:
2a sistema parallenar con una solucion lista para usar. El sistema
de aplicacion por pulverizacion es un sistemamovil (modelo de
mochila o sistema sobre ruedas). La dilucion puede prepararse
manual mente o transferirse desde un sistema que prepare
automaticamente la solucion lista para usar. 2b sistema que
prepara autométicamente la solucion lista para usar. El sistemade
aplicacion por pulverizacion es un sistemamévil (normalmente
sobre ruedas). El sistema prepara automaticamente la dilucién.

Método(s) de aplicacién

Método: Pulverizacion
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Descripcién detallada: Desinfeccion por pulverizacion abaja
presién o con formacion de espuma mediante sistemas fijos o
moviles. - Sistemafijo : 1la centralizado: El producto se mezcla
automati camente con agua en un almacén de productos quimicos
situado fuera de la sala de produccién. Una manguera con
boquilla pulverizadora se conecta a otro lado de la pared, dentro
de la sala de produccién, donde se encuentran las superficies
gue se desean desinfectar. 1b. descentralizado: Los envases con
productos quimicos se encuentran dentro de la sala de produccion,
y las diluciones se preparan automaticamente dentro de esa
sala de produccién mediante los sistemas de mezcla satélites.

2. Sistemas mdviles : 2a sistema parallenar con una solucion
lista para usar. El sistemade aplicacion por pulverizacion es
un sistema movil (modelo de mochila o sistema sobre ruedas).
Ladilucion puede prepararse manualmente o transferirse desde
un sistema que prepare automaticamente la solucién lista para
usar. 2b sistema que prepara automaticamente la solucién lista
parausar. El sistema de aplicacién por pulverizacion esun
sistema movil (normal mente sobre ruedas). El sistema prepara
automaticamente la dilucion.

Frecuenciade aplicacion y dosificacién

Tasa de aplicacion: 200 ml/m2
Dilucion (%): 2%
Nudmero y frecuencia de aplicacion:

Dosis de aplicacion: 200 mi/m?
Dilucion: 2%

Tiempo de contacto: 15 minutos
Temperatura ambiente
Aplicacion diaria

Categoria(s) de usuarios

industrial

Tamarfios de los envases y material del
envasado

Envases (de HDPE) de 5, 20y 220 L
Contenedor IBC de 1000 L con tapon derosca arribay grifo,
abgjo.

Para usuarios profesionales el tamafio méaximo que se puede
autorizar esde 5L, excepto en el &mbito industrial, donde
no existen restricciones de tamarfio de envase para usuarios
profesionales.

4.4.1. Instruccionesde uso para el uso especifico
Limpiar afondo la superficie previamente. Aclarar con agua limpia para eliminar cualquier resto de detergente.

Eliminar el exceso de agua.

Aplicar sobre lasuperficie el producto diluido al 2%, utilizando una cantidad tal que la superficie se mantenga
himeda durante el tiempo de exposicién requerido (15 min.).
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Para usuarios industriales: €l usuario del producto debe haber recibido una formacion adecuada en el marco de
esaindustria, de forma que le permita tener los conocimientos y habilidades en e manejo de productos quimicos
y en €l uso correcto de los equipos de proteccion personal necesarios paralarealizacién segura de su trabgjo.

V éase Instrucciones generales de uso del meta SPC 2

4.4.2. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico

4.4.3. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico

V éase Instrucciones generales de uso del meta SPC 2

4.4.4. Cuando proceda, datos sobre los efectos adver sos probables, ya sean directos o
indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia par a proteger el
medio ambiente

V éase Instrucciones generales de uso del meta SPC 2

4.45. Cuando proceda, instrucciones parala eliminacion segura del productoy su
envase

V éase Instrucciones generales de uso del meta SPC 2

4.4.6. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del
producto en condiciones nor males de almacenamiento

V éase Instrucciones generales de uso del meta SPC 2
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4.5. Descripcion deuso

Tablab. Uso# 7 —PT4 Inmersién de objetos e instrumentos

Tipo de producto

PT04: Alimentosy piensos

Cuando proceda, descripcion exactadel uso
autorizado

En laindustria alimentaria o de piensos, a macenes. Desinfeccién
por inmersién de objetos e instrumentos previamente limpiados.

Organismo(s) diana (incluida la etapa de
desarrollo)

Nombre cientifico: otros; bacteria
Nombre com(n: otros: Bacteria
Etapa de desarrollo: adultos

Nombre cientifico: otros. Levaduras
Nombre comuin: otros; Levaduras
Etapa de desarrollo: adultos

Ambito(s) de uso

uso en interiores

Método(s) de aplicacion

Método: Sistema abierto: tratamiento por inmersién

Descripcién detallada: Tratamiento por inmersion Los objetos

e instrumentos se desinfectan por inmersion en un bafio
desinfectante (con un volumen de 1-20 1). Primero, |os objetos
se limpian para eliminar toda la suciedad visible. El bafio
desinfectante se prepara vertiendo el desinfectante en un

bafio y llenandolo con agua. A continuacion, los objetos se
introducen en el bafio y se dgjan alli durante el tiempo de contacto
necesario. La desinfeccion también puede realizarse por llenado,
es decir, llenando un bafio vacio que ya contiene |os objetos

0 instrumentos. En ambos casos, |0s instrumentos quedan
completamente sumergidos. Una vez transcurrido €l tiempo de
contacto necesario, |0s objetos se extraen del bafio y se degjan
secar.

Frecuencia de aplicacion y dosificacion

Tasade aplicaciéon: max. 20 L)
Dilucion (%): 2%

NUmero y frecuencia de aplicacion:

Dosis de aplicacion: depende del tamafio del bafio (max. 20 L)
Dilucion: 2%

Tiempo de contacto: 15 minutos

Temperatura ambiente

Aplicacion: hasta5 veces a dia

Categoria(s) de usuarios

industrial ; profesional especializado ; profesional

Tamarios de los envases y material del
envasado

Envases (de HDPE) de 5,20y 220 L
Contenedor IBC de 1000 L con tapon deroscaarribay grifo,
abgjo.

Para usuarios profesionales el tamafio maximo que se puede
autorizar es de 5L, excepto en el ambito industrial, donde
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no existen restricciones de tamario de envase para usuarios
profesionales.

45.1. Instruccionesde uso para el uso especifico

Limpiar, previamente, los materiales, afondo. Aclarar con agua limpia para eliminar cualquier resto de
detergente. Eliminar el exceso de agua

Diluir €l producto a 2% en €l bafio de inmersion y sumergir los objetos durante 15 minutos.

Extraer los objetos y dejarl os secar

Para usuarios industriales: el usuario del producto debe haber recibido una formacion adecuada en el marco de
esaindustria, de forma que le permitatener los conocimientos y habilidades en € manegjo de productos quimicos
y en €l uso correcto de los equipos de proteccion personal necesarios para la realizacion segura de su trabajo.

Véase I nstrucciones generales de uso del meta SPC 2

45.2. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico

45.3. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico

P ara unafrecuencia de uso de hasta 5 veces al diay un tamafio de bafio de inmersion dehasta20L , no se
requieren medidas de mitigacion de riesgo especificas.

Véase I nstrucciones generales de uso del meta SPC 2

4.5.4. Cuando proceda, datos sobre los efectos adver sos probables, ya sean directos o
indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia para proteger el
medio ambiente

Véase I nstrucciones generales de uso del meta SPC 2

4.5.5. Cuando proceda, instrucciones para la eliminacion segura del productoy su
envase

Véase I nstrucciones generales de uso del meta SPC 2
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4.5.6. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del
producto en condiciones nor males de almacenamiento

V éase Instrucciones generales de uso del meta SPC 2
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Capitulo 5. ORIENTACIONES GENERALES PARA EL USO DEL META-RCP 2

5.1. Instruccionesdeuso

Si es necesario, los productos deben diluirse en agua potable antes de su uso
El grado de dilucién y el tiempo de contacto dependen del uso considerado.

Aclarado final (con agua potable): consulte la descripcion del método de aplicacion relativo a cada uso.

Procedimientos de desinfeccién mediante inmer sién rapida (superficies duras 0 no porosas) :

No esta previstalareutilizacion del bafio. Utilice el bafio solo unavez.

Procedimientos de desinfeccidn pulverizacion/formacién de espuma:  las superficies a desinfectar deben
estar suficientemente mojadas para mantenerlas hiimedas durante el tiempo de contacto necesario para una
desinfeccion éptima. Por tanto, se deben mojar completamente las superficies con la solucion desinfectante.

Abrir envases. El contenido de |os envases pequefios se transfiere manual mente a depdsitos o recipientes de
dilucién, mientras que el contenido de los envases grandes se bombea para trasvasarlo a depdsitos.

Para todos | os usos, no se requiere ningun periodo de espera después de la aplicacion del producto biocida
o entre dos aplicaciones del biocida. Tampoco se requiere plazo de seguridad para el acceso de personas 0
animales ala zonas tratadas.

L os equipos se pueden limpiar con agua.

5.2. Medidasde mitigacion deriesgos

5.3. Medidasde mitigacion de riesgos

Evitese el contacto con los 0jos

Evitar la exposicién innecesaria.

Utilizar guantes de PV C resistentes a productos quimicos (EN 374 u otra norma equival ente).

Usar gafas de proteccion frente a sustancias quimicas o pantallafacial. Gafas de seguridad con proteccion
lateral (EN 166).

Llevar ropa de proteccién adecuada, como minimo (EN 13034) equipo de tipo 6.

Asegurar una ventilacion adecuada. Utilizar mascara adecuada.

No comer, beber ni fumar durante el uso.

5.4. Datos sobre los efectos adver sos probables, ya sean directos o indirectos,
instrucciones de primeros auxiliosy medidas de emergencia para proteger el medio

ambiente

EN CASO DE INHALACION : Salgaal airelibrey manténgase en reposo en una posicion comoda para
respirar. Si hay sintomas: Llame al 112 / ambulancia para asistencia médica.

Si no hay sintomas: LIame aun CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o aun médico

EN CASO DE INGESTION : Enjuagar labocainmediatamente. Dé algo de beber, si |a persona expuesta
puede tragar. No induzca el vomito. Llame al 112 / ambulancia para asistencia médica

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavelapiel inmediatamente con abundante agua. A partir de
entonces, quitese toda laropa contaminaday lavela antes de volver a usarla. Continle lavando la piel con agua
durante 15 minutos. Llame aun CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o aun médico.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS : Enjuague inmediatamente con agua durante varios minutos.
Quitese las lentes de contacto, si llevay es fécil de hacer. Continte enjuagando durante al menos 15 minutos.
Llame a 112/ ambulancia para asistencia médica.

Informacién para el personal sanitario / médico:
L os ojos también deben enjuagarse repetidamente en el camino al médico si 10s 0jos estan expuestos a quimicos
alcalinos (pH> 11), aminasy acidos como acido acético, acido férmico o acido propidnico.

S| SE NECESITA CONSEJO MEDICO, MANTENGA A MANO LA ETIQUETA O EL ENVASE Y
CONSULTAR AL SERVICIO MEDICO DE INFORMACION TOXICOLOGICA
Teléfono 91 562 04 20
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Paraincorporar este teléfono ala etiqueta debera realizar |a correspondiente notificacion al INTCF conforme al
procedimiento establecido en la Orden JUS/288/2021

M edio ambiente:

Enlamedidadelo posible, detenga el derrame sin riesgos.
No contaminar |las aguas subterraneas y superficiales.
Evitar la entrada a alcantarillas y aguas publicas.

5.5. Instrucciones paralaeliminacion seguradel productoy de su envase
Personal profesional especializado e industrial:

Envases vacios, restos de producto, agua de lavado, contenedores y otros residuos generados durante la

aplicacion son considerados residuos peligrosos. Entréguense dichos residuos a un gestor autorizado de residuos
peligrosos, de acuerdo con la normativa vigente

Codifigue € residuo de acuerdo ala Decisién 2014/955/UE.

No tirar en suelos no pavimentados, en cursos de agua, en €l fregadero o en el desagiie.
Personal Profesional:

Envases vacios, restos de producto y otros residuos generados durante la aplicacion son considerados residuos
peligrosos. Elimine dichos residuos de acuerdo con la normativa vigente.

No tirar en suelos no pavimentados, en cursos de agua, en €l fregadero o en el desagiie.

5.6. Condicionesdealmacenamientoy periodo de conservacion del producto en
condiciones nor males de almacenamiento

Vidatil: 2 afios.

No conservar amas de 40°C.

Proteger de las heladas.
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Capitulo 6. INFORMACION ADICIONAL

Se considera personal profesional aaquel que en el desempefio su actividad profesional puede
utilizar productos biocidas. Este usuario tiene algunos conocimientos y habilidades en el manejo de
productos quimicos, y es capaz de usar correctamente €l equipo de proteccién individual (EPI) si es
necesario.

Se considera personal profesional especializado a operadores de control de plagas que han recibido
formacion especifica de acuerdo alalegislacion nacional actual.
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Capitulo 7. TERCER NIVEL DE INFORMACION: PRODUCTOSINDIVIDUALESEN EL

META-RCP 2

7.1. Nombre(s) comercial(es), nUmero de autorizacion y composicion especifica de
cada producto individual

Nombre(s) comercial (es) Mida San Areade comercializacion: ES
325 DA

NUmero de autorizacion ES-0028602-0002 1-2
Nombre comin |Nombre [IUPAC |Funcién Numero CAS Numero CE Contenido (%)
1-heptanal, 2- 1-heptanal, 2- Principio no 160875-66-1 605-233-7 3
propyl-, 7TEO propyl-, 7TEO activo
Alcohol C12 Alcohals, Principio no 68891-38-3 12,4
14 Etoxilado, C12-14, activo
sulfatos, sales de |ethoxylated,
sodio sulfates, sodium

sats
Benzenesulfonic |Benzenesulfonic |Principio no 85536-14-7 287-494-3 4
acid, 4-C10-13- |acid, 4-C10-13- |activo
sec-alkyl derivs |sec-alkyl derivs
Acido L-(+)- sustanciaactiva | 79-33-4 201-196-2 20
l&ctico
2-butoxyethanol | 2-butoxy-1- Principio no 111-76-2 6

ethanol activo
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Capitulo 1. META-RCP 3INFORMACION ADMINISTRATIVA

1.1. Meta-RCP 3identificador

\ I dentificador

‘MetaSPC: Meta SPC 3

1.2. Sufijodel nUmero deautorizacion

‘ Ndmero

\ 1-3

1.3. Tipo(s) deproducto

Tipo(s) de producto

PT02: Desinfectantes y alguicidas no destinados ala
aplicacion directa a personas 0 animales

PTO04: Alimentosy piensos
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Capitulo 2. COMPOSICION META RCB 3

Informacion cualitativa y cuantitativa sobrela composicion del meta-RCP 3

2.1

Nombre comin |Nombre [IUPAC |Funcién Numero CAS Numero CE Contenido (%)
Acido L-(+)- sustanciaactiva |79-33-4 201-196-2 100 - 100 % (m/
l&ctico m)

2.2. Tipo(s) deformulacion del meta-RCP 3

‘Ti po(s) de formulacién

SL Concentrado soluble

38
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Capitulo 3. INDICACIONES DE PELIGRO Y CONSEJOS DE PRUDENCIA DEL META-

RCP 3

Indicaciones de peligro

H314: Provoca quemaduras graves en lapiel y lesiones
oculares graves.

EUHO71: Corrosivo paralas vias respiratorias.

Consgjos de prudencia

P260: No respirar vapores.

P280: Llevar guantes/prendas/gafas/méscara de
proteccion..

P301 + P330 + P331: EN CASO DE INGESTION:
Enjuagarse laboca. NO provocar € vomito.

P303 + P361 + P353: EN CASO DE CONTACTO
CON LA PIEL (o €l pelo): Quitar inmediatamente
todas las prendas contaminadas. Enjuagar la piel con
agua [o ducharse].

P305 + P351 + P338: EN CASO DE CONTACTO
CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua
durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto,
si llevay resultafécil. Seguir aclarando.

P501: Eliminar €l el contenido en y/o su recipiente
como residuo peligroso de acuerdo con la
normativavigente. - PARA USO POR PERONAL
PROFESIONAL -..

P501: Eliminar el el contenido en o y/o su recipiente
através de un gestor autorizado de residuos
peligrosos, de acuerdo con la normativa vigente. -
PARA USO POR PERSONAL PROFESIONAL
ESPECIALIZADO -..
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Capitulo 4. USO(S) AUTORIZADO(S) DEL META-RCP

4.1. Descripcion deuso

Tabla 1. Uso # 8 — PT2 Desinfeccion de superficies— Personal profesional especializado
—Interiores - Pulverizacion con gatillo

Tipo de producto PT02: Desinfectantes y alguicidas no destinados ala aplicacion
directa a personas o animales

Cuando proceda, descripcion exacta del uso
autorizado Uso en interiores. Desinfeccion de superficies duras o no porosas

Organismo(s) diana (incluidalaetapade |Nombre cientifico: otros. bacteria
desarrollo) Nombre comun: otros: Bacteria
Etapa de desarrollo: adultos

Nombre cientifico: otros. Levaduras
Nombre comun: otros: Levaduras
Etapa de desarrollo: adultos

Ambito(s) de uso uso en interiores

Uso eninteriores.- En &reas no médicas, en el &mbito de
laindustria no alimentaria (g farmacéutica, cosmética), en
almacenes, en instituciones, en centros de trabajo, edificios etc.

Método(s) de aplicacion Método: Pulverizacion

Descripcion detallada: Pulverizacion La solucion diluida se
prepara manualmente y se transfiere a un pulverizador de gatillo
de mano, previalimpieza de la superficie.

Frecuencia de aplicacion y dosificacion Tasa de aplicacién: 20 ml/m2
Dilucién (%): 10%

Numero y frecuencia de aplicacion:
Dosis de aplicacion: 20 ml/m?
Dilucion: 10%

Tiempo de contacto: 15 minutos
Temperatura ambiente
Aplicacion varias veces a dia

Categoria(s) de usuarios profesional especializado
Tamarios de los envases y material del Envases de HDPE con capacidad de 5, 20y 200 L
envasado

Contenedor IBC de 1000 L con tapon de rosca arribay grifo
abgjo.

4.1.1. Instruccionesde uso para el uso especifico
Limpiar previamente afondo la superficie. Aclarar con agua limpia para eliminar cualquier resto de detergente.
Antes de usar, diluir el producto al 10% con agualimpia.
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Tiempo de contacto requerido: 15 min.
V éase Instrucciones generales de uso del meta SPC 3

4.1.2. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico

4.1.3. Medidas de mitigacion deriesgos para el uso especifico
Usar un equipo de proteccién respiratoria adecuado: mascarilla/mascara completa FFP2 con filtro de gases.
Durante la aplicacion no se permite la presencia en la sala de personas gjenas a procedimiento, excepto s
[levan guantes de proteccién, gafas de seguridad, prendas de proteccion y equipo de proteccion respiratoria
V éase Instrucciones generales de uso del meta SPC 3

4.1.4. Cuando proceda, datos sobre los efectos adver sos probables, ya sean directos o
indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia par a proteger el
medio ambiente

V éase Instrucciones generales de uso del meta SPC 3

4.1.5. Cuando proceda, instrucciones parala eliminaciéon segura del productoy su
envase

V éase Instrucciones generales de uso del meta SPC 3

4.1.6. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del
producto en condiciones nor males de almacenamiento

V éase Instrucciones generales de uso del meta SPC 3

4.2. Descripcion deuso
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Tabla 2. Uso # 9— PT4 Desinfeccion de super ficies — Personal profesional especializado —
Interiores - Pulverizacién con gatillo

Tipo de producto

PTO04: Alimentosy piensos

Cuando proceda, descripcion exacta del uso
autorizado

Uso en interiores. En laindustria alimentaria o de piensos,
almacenes. Desinfeccidn de superficies duras 0 no porosas

Organismo(s) diana (incluidala etapa de
desarrollo)

Nombre cientifico: otros; bacteria
Nombre com(n: otros: Bacteria
Etapa de desarrollo: adultos

Nombre cientifico: otros: Y easts
Nombre comun: otros: Levaduras
Etapa de desarrollo: adultos

Ambito(s) de uso

uso en interiores

Uso en interiores.- En cocinas de gran tamafio, en restaurantes,
en laindustria alimentaria, de bebidas o de piensos, en industria
carnica, en cocinas profesionales, etc....

Método(s) de aplicacion

Método: Pulverizacion

Descripcién detallada: La solucion diluida se prepara
manual mente y se transfiere a un pulverizador de gatillo de mano,
previalimpieza de la superficie.

Frecuenciade aplicacion y dosificacion

Tasade aplicacion: 20 ml / m2
Dilucion (%): 10%
NUmero y frecuencia de aplicacion:

Dosis de aplicacion: 20 ml/m?
Dilucion: 10%

Tiempo de contacto: 15 minutos
Temperatura ambiente
Aplicacion varias veces a dia

Categoria(s) de usuarios

profesional especializado

Tamarios de los envases y material del
envasado

Envases de HDPE con capacidad de 5, 20y 200 L

Contenedor IBC de 1000 L con tapon deroscaarribay grifo,
abgjo.

4.2.1. Instruccionesde uso para el uso especifico
Limpiar previay enérgicamente la superficie. Aclarar con agua limpia para eliminar cualquier resto de

detergente.

Antes de usar, diluir el producto al 10% con agualimpia.

Tiempo de contacto requerido: 15 min.

V éase I nstrucciones generales de uso del meta SPC 3
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4.2.2. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico
4.2.3. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico

V éase | nstrucciones generales de uso del meta SPC 3

4.2.4. Cuando proceda, datos sobre los efectos adver sos probables, ya sean directos o
indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia par a proteger el
medio ambiente

V éase I nstrucciones generales de uso del meta SPC 3

4.2.5. Cuando proceda, instrucciones para la eliminacion segura del productoy su
envase

Véase Instrucciones generales de uso del meta SPC 3

4.2.6. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del

producto en condiciones nor males de almacenamiento

Do not store at temperatures above 40°C
Protect from frost
Shelf-life: 2 years

4.3. Descripcion deuso
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Tabla 3. Uso # 10 — PT 2 Desinfeccion de super ficies— Personal industrial (profesional
especializado) y personal industrial (profesional) —Uso interior - Pulverizacion a baja

presion

Tipo de producto

PT02: Desinfectantes y alguicidas no destinados a la aplicacion
directa a personas o animales

Cuando proceda, descripcion exactadel uso
autorizado

Uso en interiores. Desinfeccion de superficies duras o no porosas

Organismo(s) diana (incluida la etapa de
desarrollo)

Nombre cientifico: otros; bacteria
Nombre com(n: otros: Bacteria
Etapa de desarrollo: adultos

Nombre cientifico: otros. Levaduras
Nombre comin: otros; Levaduras
Etapa de desarrollo: adultos

Ambito(s) de uso

uso en interiores

Método(s) de aplicacion

Método: Pulverizacién

Descripcién detallada: Desinfeccion por pulverizacion abaja
presion o con formacion de espuma mediante sistemas fijos o
moviles. - Sistemafijo : 1a centralizado: El producto se mezcla
automati camente con agua en un almacén de productos quimicos
situado fuera de la sala de produccion. Una manguera con
boquilla pulverizadora se conecta a otro lado de la pared, dentro
de la sala de produccién, donde se encuentran las superficies
gue se desean desinfectar. 1b. descentralizado: L os envases con
productos quimicos se encuentran dentro de la sala de produccién,
y las diluciones se preparan automaticamente dentro de esa
sala de produccién mediante los sistemas de mezcla satélites.

2. Sistemas mdviles : 2a sistema parallenar con una solucién
listapara usar. El sistema de aplicacién por pulverizacion es
un sistema movil (modelo de mochila o sistema sobre ruedas).
Ladilucion puede prepararse manual mente o transferirse desde
un sistema que prepare autométicamente la solucion lista para
usar. 2b sistema que prepara automaticamente la solucion lista
parausar. El sistema de aplicacion por pulverizacion esun
sistema movil (normalmente sobre ruedas). El sistema prepara
autométicamente la dilucién.

Frecuencia de aplicacion y dosificacion

Tasade aplicacién: 200 ml/m2
Dilucién (%): 10%
Numero y frecuencia de aplicacion:

Dosis de aplicacion: 200 mi/m?
Dilucion: 10%

Tiempo de contacto: 15 minutos
Temperatura ambiente
Aplicacion diaria

Categoria(s) de usuarios

industrial ; profesional especializado ; profesional
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Tamarios de los envases y material del
envasado Envases (de HDPE) de 5, 20y 220 L

Contenedor IBC de 1000 L con tapon derosca arribay grifo,
abgjo.

Para usuarios profesionales el tamafio maximo que se puede
autorizar es de 5L, excepto en €l ambito industrial, donde

no existen restricciones de tamafio de envase para usuarios
profesionales.

4.3.1. Instruccionesde uso para el uso especifico

Limpiar afondo la superficie previamente. Aclarar con agua limpia para eliminar cualquier resto de detergente.
Eliminar el exceso de agua.

Aplicar sobre lasuperficie el producto diluido a 10%, utilizando una cantidad tal que la superficie se mantenga
himeda durante el tiempo de exposicién requerido (15 min.).

Para usuarios industriales: el usuario del producto debe haber recibido una formacion adecuada en el marco de
esaindustria, de forma que le permita tener los conocimientos y habilidades en e manejo de productos quimicos
y en €l uso correcto de |0s equipos de proteccion personal necesarios parala realizacién segura de su trabgjo.

V éase I nstrucciones generales de uso del meta SPC 3

4.3.2. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico

4.3.3. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico

Usar un equipo de proteccidn respiratoria adecuado: mascarilla/méscara completa FFP2 con filtro de gases.
Durante la aplicacion no se permite la presencia en la sala de personas gjenas a procedimiento, excepto si llevan
guantes de proteccion, gafas de seguridad, prendas de proteccidn y equipo de proteccion respiratoria.

V éase | nstrucciones generales de uso del meta SPC 3

4.3.4. Cuando proceda, datos sobr e los efectos adver sos probables, ya sean directos o
indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia par a proteger el
medio ambiente

V éase I nstrucciones generales de uso del meta SPC 3
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4.3.5. Cuando proceda, instrucciones parala eliminaciéon segura del productoy su

envase

V éase Instrucciones generales de uso del meta SPC 3

4.3.6. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del
producto en condiciones nor males de almacenamiento

V éase I nstrucciones generales de uso del meta SPC 3

4.4. Descripcion deuso

Tabla4. Uso# 11 — PT 4 Desinfeccion de super ficies— Personal industrial (profesional
especializado) y personal industrial (profesional) —Uso interior - Pulverizacion a baja

Tipo de producto

PTO04: Alimentosy piensos

Cuando proceda, descripcion exacta del uso
autorizado

Desinfeccion de superficies duras o no porosas, previamente
limpiadas.

Organismo(s) diana (incluidala etapa de
desarrollo)

Nombre cientifico: otros: bacteria
Nombre comun: otros; Bacteria
Etapa de desarrollo: adultos

Nombre cientifico: otros; Levaduras
Nombre comUn: otros; Levaduras
Etapa de desarrollo: adultos

Ambito(s) de uso

Uso en interiores

Uso eninteriores.- En laindustriaalimentariay de piensos, en
amacenes.

Método(s) de aplicacién

Método: Pulverizacion

Descripcién detallada: Desinfeccion por pulverizacion abagja
presién o con formacion de espuma mediante sistemas fijos o
moviles. - Sistemafijo : 1la centralizado: El producto se mezcla
autométi camente con agua en un almacén de productos quimicos
situado fuera de la sala de produccién. Una manguera con
boquilla pulverizadora se conecta a otro lado de la pared, dentro
de la sala de produccién, donde se encuentran las superficies

gue se desean desinfectar. 1b. descentralizado: Los envases con
productos quimicos se encuentran dentro de la sala de produccion,
y las diluciones se preparan automaticamente dentro de esa
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sala de produccién mediante los sistemas de mezcla satélites.

2. Sistemas mdviles : 2a sistema parallenar con una solucion
lista para usar. El sistemade aplicacion por pulverizacion es
un sistema movil (model o de mochila o sistema sobre ruedas).
Ladilucion puede prepararse manualmente o transferirse desde
un sistema que prepare automaticamente la solucién lista para
usar. 2b sistema que prepara automaticamente la solucién lista
parausar. El sistema de aplicacién por pulverizacion esun
sistema movil (normal mente sobre ruedas). El sistema prepara
automaticamente la dilucion.

Frecuenciade aplicacion y dosificacién Tasa de aplicacion: 200 ml/m2
Dilucion (%): 10%

Nudmero y frecuencia de aplicacion:
Dosis de aplicacion: 200 mi/m?
Dilucion: 10%

Tiempo de contacto: 15 minutos
Temperatura ambiente
Aplicacion diaria

Categoria(s) de usuarios industrial ; profesional especializado ; profesional

Tamafios de los envases y materia del Envases (de HDPE) de 5, 20y 220 L

envasado Contenedor IBC de 1000 L con tapon de rosca arribay grifo,
abgjo.

Para usuarios profesionales el tamafio méaximo que se puede
autorizar esde 5L, excepto en el &mbito industrial, donde

no existen restricciones de tamafio de envase para usuarios
profesionales.

4.4.1. Instruccionesde uso para el uso especifico

Limpiar afondo la superficie previamente. Aclarar con agua limpia para eliminar cualquier resto de detergente.
Eliminar el exceso de agua.

Aplicar sobre lasuperficie el producto diluido a 10%, utilizando una cantidad tal que la superficie se mantenga
himeda durante el tiempo de exposicién requerido (15 min.).

Para usuarios industriales: el usuario del producto debe haber recibido una formacion adecuada en el marco de
esaindustria, de forma que le permita tener los conocimientos y habilidades en el manejo de productos quimicos
y en ¢l uso correcto de |os equipos de proteccion personal necesarios parala realizacién segura de su trabgjo.

V éase Instrucciones generales de uso del Meta SPC 3

4.4.2. Medidas de mitigacion deriesgos para el uso especifico
4.4.3. Medidas de mitigacion deriesgos para el uso especifico
Usar un equipo de proteccién respiratoria adecuado: mascarilla/mascara completa FFP2 con filtro de gases.

Durante la aplicacion no se permite la presencia en la sala de personas gjenas a procedimiento, excepto s
[levan guantes de proteccién, gafas de seguridad, prendas de proteccidn y equipo de proteccién respiratoria
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Véase Instrucciones generales de uso del Meta SPC 3

4.4.4. Cuando proceda, datos sobr e los efectos adver sos probables, ya sean directos o

indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia para proteger €
medio ambiente

Véase Instrucciones generales de uso del Meta SPC 3

4.45. Cuando proceda, instrucciones para la eliminacion segura del productoy su
envase

Véase Instrucciones generales de uso del Meta SPC 3

4.4.6. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del
producto en condiciones nor males de almacenamiento

Véase I nstrucciones generales de uso del Meta SPC 3

4.5. Descripcion de uso

Tabla5. Uso# 12 —PT 4 Inmersion de objetos e instrumentos— Per sonal profesional

especializado, per sonal profesional, personal industrial (profesional especializado) y
personal industrial (profesional)

Tipo de producto PTO4: Alimentosy piensos

Cuando proceda, descripcion exacta del uso
autorizado

En laindustria alimentaria o de piensos, almacenes. Desinfeccion
de objetos e instrumentos por inmersion.
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Organismo(s) diana (incluida la etapa de
desarrollo)

Nombre cientifico: otros; bacteria
Nombre com(n: otros: Bacteria
Etapa de desarrollo: adultos

Nombre cientifico: otros. Levaduras
Nombre comun: otros: Levaduras
Etapa de desarrollo: adultos

Ambito(s) de uso

uso en interiores

Método(s) de aplicacion

Método: Sistema abierto: tratamiento por inmersién

Descripcién detallada: Tratamiento por inmersion Los objetos
e instrumentos se desinfectan por inmersion en un bafio
desinfectante (con un volumen de 1-20 1). Primero, |os objetos
se limpian para eliminar toda la suciedad visible. El bafio
desinfectante se prepara vertiendo el desinfectante en un

bafio y llenandolo con agua. A continuacion, los objetos se
introducen en el bafio y se dgjan ali durante el tiempo de contacto
necesario. La desinfeccion también puede realizarse por |lenado,
es decir, llenando un bafio vacio que ya contiene |os objetos

o0 instrumentos. En ambos casos, |os instrumentos quedan
completamente sumergidos. Una vez transcurrido €l tiempo de
contacto necesario, |os objetos se extraen del bafio y se degjan
secar.

Frecuenciade aplicacion y dosificacion

Tasa de aplicacion: (maximum 20L)
Dilucion (%): 10%
Numero y frecuencia de aplicacion:

Dosis de aplicacion: depende del tamafio del bafio (max. 20 L)
Dilucion: 10%

Tiempo de contacto: 15 minutos

Temperatura ambiente

Aplicacion: hasta5 veces a dia

Categoria(s) de usuarios

industrial ; profesional especializado ; profesional

Tamarios de los envases y material del
envasado

Envases (de HDPE) de 5, 20y 220 L

Contenedor IBC de 1000 L con tapon derosca arribay grifo,
abgjo.

Para usuarios profesionales el tamafio méaximo que se puede
autorizar es de 5L, excepto en el &mbito industrial, donde

no existen restricciones de tamario de envase para usuarios
profesionales.

45.1. Instruccionesde uso para €l uso especifico
Limpiar, previamente, los materiales, afondo. Aclarar con agua limpia para eliminar cualquier resto de

detergente. Eliminar el exceso de agua
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Diluir el producto al 10% en el bafio de inmersion y sumergir |os objetos durante 15 minutos.

Extraer los objetos y dejarlos secar

Para usuarios industriales: €l usuario del producto debe haber recibido una formacion adecuada en el marco de
esaindustria, de forma que le permita tener los conocimientos y habilidades en e manejo de productos quimicos

y en €l uso correcto de los equipos de proteccion personal necesarios paralarealizacién segura de su trabgjo.
V éase Instrucciones generales de uso del meta SPC 3

45.2. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico
45.3. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico

El producto debe utilizarse en un espacio bien ventilado.
P ara unafrecuencia de uso de hasta 5 veces al diay un tamafio de bafio deinmersién dehasta20 L , no se
requieren medidas de mitigacion de riesgo especificas.

V éase Instrucciones generales de uso del meta SPC 3

4.5.4. Cuando proceda, datos sobre los efectos adver sos probables, ya sean directos o
indirectos, instrucciones de primer os auxilios y medidas de emer gencia par a proteger el
medio ambiente

V éase Instrucciones generales de uso del meta SPC 3

45.5. Cuando proceda, instrucciones parala eliminacion segura del productoy su
envase

V éase Instrucciones generales de uso del meta SPC 3

4.5.6. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del
producto en condiciones nor males de almacenamiento
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V éase Instrucciones generales de uso del meta SPC 3

4.6. Descripcion deuso

Tabla6. Uso# 13— PT2Limpiezain situ (CIP) — Personal industrial (profesional
especializado) y personal industrial (profesional)

Tipo de producto

PT02: Desinfectantes y alguicidas no destinados a la aplicacion
directa a personas o animales

Cuando proceda, descripcion exacta del uso
autorizado

Desinfeccion por CIP (con circulacién) de superficies interiores
duras o no porosas previamente limpiadas.

Organismo(s) diana (incluida la etapa de
desarrollo)

Nombre cientifico: otros; bacteria
Nombre com(in: otros: Bacteria
Etapa de desarrollo: adultos

Nombre cientifico: otros; Levaduras
Nombre comUn: otros; Levaduras
Etapa de desarrollo: adultos

Ambito(s) de uso

Uso en interiores

Uso eninteriores.- En &reas no médicas, en industria no
alimentaria (g. farmacelitica, cosmética), almacenes,
ingtituciones, centros de trabgjo, edificios, etc...

Método(s) de aplicacién

Método: Sistema cerrado

Descripcién detallada: Lalimpiezain situ es un método de
limpi eza/desinfeccion de las superficies interiores de tuberias,
recipientes, equipos de proceso, filtros y accesorios asociados,
sin necesidad de desmontarlos. La mayoria de |os sistemas de
limpiezain situ actual es estan totalmente automati zados con
controladores | 6gicos programables, multiples depdsitos de
compensacién, sensores, vavulas, intercambiadores de calor,
sistemas de adquisicion de datos y sistemas de boquillas de
pulverizacion especialmente disefiados. El desinfectante esta
disponible en un depdsito de material o depdsito de reservay
se dosifica autométicamente. Un ciclo de limpiezain situ tipico
podria consistir en varios pasos, como €l prelavado, el tratamiento
con desinfectante, el aclarado intermedio, €l tratamiento con
acido/solucién limpiadoray un paso final de aclarado y secado.

Frecuenciade aplicacion y dosificacion

Tasa de aplicacién: : dependiendo de las caracteristicas del
sistema

Dilucion (%): 10%

Numero y frecuencia de aplicacion:
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Dosis de aplicacién: dependiendo de las caracteristicas del
sistema

Dilucion: 10%

Tiempo de contacto: 15 minutos

Temperatura ambiente

Aplicacion: diariamente

Categoria(s) de usuarios industrial ; profesional especializado ; profesional

Tamarios de los envases y material del Envases (de HDPE) de 5, 20y 220 L

envasado Contenedor IBC de 1000 L con tapon derosca arribay grifo,
abgjo.

Para usuarios profesionales el tamafio maximo que se puede
autorizar es de 5L, excepto en €l ambito industrial, donde

no existen restricciones de tamafio de envase para usuarios
profesionales.

4.6.1. Instruccionesde uso para el uso especifico

Limpiar previamente el sistemaafondo. Aclarar con agua limpia para eliminar cualquier resto de detergente.
Limpiar los sistemas de tuberias y |os equipos mediante un sistema de bomba de circulacién como es habitua en
un sistemade limpiezain situ.

El producto se utilizadiluido a 10% en agualimpiay se deja un tiempo de contacto de 15 min.

Para usuarios industriales: el usuario del producto debe haber recibido una formacion adecuada en el marco de
esaindustria, de forma que le permita tener los conocimientos y habilidades en el manejo de productos quimicos
y en ¢l uso correcto de |os equipos de proteccion personal necesarios paralarealizacién segura de su trabgjo.

V éase | nstrucciones generales de uso del Meta SPC 3

4.6.2. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico
4.6.3. Medidas de mitigaciéon deriesgos para el uso especifico

Véase Instrucciones generales de uso del Meta SPC 3

/

4.6.4. Cuando proceda, datos sobre los efectos adver sos probables, ya sean directos o
indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia par a proteger el
medio ambiente

V éase Instrucciones generales de uso del Meta SPC 3
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4.6.5. Cuando proceda, instrucciones parala eliminacion segura del productoy su
envase

V éase I nstrucciones generales de uso del Meta SPC 3

4.6.6. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del
producto en condiciones nor males de almacenamiento

V éase I nstrucciones generales de uso del Meta SPC 3

4.7. Descripcion deuso

Tabla7. Uso# 14— PT4 Limpiezain situ (CIP) — Personal industrial (profesional
especializado) y personal industrial (profesional)

Tipo de producto PTO4: Alimentosy piensos

Cuando proceda, descripcion exacta del uso
autorizado Desinfeccion por CIP (con circulacidn) de superficies interiores
duras o no porosas previamente limpiadas.

Organismo(s) diana (incluidalaetapade |Nombre cientifico: otros: bacteria
desarrollo) Nombre comun: otros: Bacteria
Etapa de desarrollo: adultos

Nombre cientifico: otros; Levaduras
Nombre comUn: otros; Levaduras
Etapa de desarrollo: adultos

Ambito(s) de uso uso en interiores

Uso eninteriores.- En laindustria alimentaria o de piensos.
Método(s) de aplicacién Método: Sistema cerrado

Descripcién detallada: Lalimpiezain situ es un método de
limpi eza/desinfeccion de las superficies interiores de tuberias,
recipientes, equipos de proceso, filtros y accesorios asociados,
sin necesidad de desmontarlos. La mayoria de los sistemas de
limpiezain situ actual es estan totalmente automati zados con
controladores | 6gicos programables, multiples depdsitos de
compensacién, sensores, valvulas, intercambiadores de calor,
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sistemas de adquisicion de datos y sistemas de boquillas de
pulverizacion especialmente disefiados. El desinfectante esta
disponible en un depdsito de material o depdsito de reservay

se dosifica autométicamente. Un ciclo de limpiezain situ tipico
podria consistir en varios pasos, como €l prelavado, el tratamiento
con desinfectante, €l aclarado intermedio, €l tratamiento con
acido/solucién limpiadoray un paso final de aclarado y secado.

Frecuenciade aplicacion y dosificacién Tasa de aplicacion: Dependiendo de las caracteristicas del sistema
Dilucion (%): 10%
Nudmero y frecuencia de aplicacion:

Dosis de aplicacion: dependiendo de las caracteristicas del
sistema

Dilucion: 10%

Tiempo de contacto: 15 minutos

Temperatura ambiente

Aplicacion: diariamente

Categoria(s) de usuarios industrial

Tamarios de los envases y material del

envasado Envases (de HDPE) de 5, 20y 220 L
Contenedor IBC de 1000 L con tapon derosca arribay grifo,
abgjo.

Para usuarios profesionales el tamafio méaximo que se puede
autorizar esde 5L, excepto en el &mbito industrial, donde

no existen restricciones de tamafio de envase para usuarios
profesionales.

4.7.1. Instruccionesde uso para el uso especifico

Limpiar previamente el sistemaafondo. Aclarar con agua limpia para eliminar cualquier resto de detergente.
Limpiar los sistemas de tuberias y |os equipos mediante un sistema de bomba de circulacién como es habitual en
un sistemade limpiezain situ.

El producto se utilizadiluido al 10% en agualimpiay se deja un tiempo de contacto de 15 min.

Para usuarios industriales: el usuario del producto debe haber recibido una formacion adecuada en el marco de
esaindustria, de forma que le permita tener los conocimientos y habilidades en el manejo de productos quimicos
y en €l uso correcto de |os equipos de proteccion personal necesarios paralarealizacién segura de su trabgjo.

Véase Instrucciones generales de uso del Meta SPC 3

4.7.2. Medidas de mitigacion deriesgos para el uso especifico
4.7.3. Medidas de mitigacion deriesgos para el uso especifico

Véase Instrucciones generales de uso del Meta SPC 3
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4.7.4. Cuando proceda, datos sobr e los efectos adver sos probables, ya sean directos o
indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia par a proteger el
medio ambiente

V éase Instrucciones generales de uso del Meta SPC 3

4.7.5. Cuando proceda, instrucciones para la eliminacion segura del productoy su

envase
Véase Instrucciones generales de uso del Meta SPC 3

4.7.6. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del
producto en condiciones nor males de almacenamiento

Véase Instrucciones generales de uso del Meta SPC 3
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Capitulo 5. ORIENTACIONES GENERALES PARA EL USO DEL META-RCP 3

5.1. Instruccionesdeuso

Si es necesario, los productos deben diluirse en agua potable antes de su uso
El grado de dilucién y el tiempo de contacto dependen del uso considerado.

Aclarado final (con agua potable): consulte la descripcion del método de aplicacion relativo a cada uso.

Procedimientos de desinfeccién mediante inmer sién rapida (superficies duras 0 no porosas) :

No esta previstalareutilizacion del bafio. Utilice el bafio solo unavez.

Procedimientos de desinfeccién pulverizacion/formacién de espuma:  las superficies que vayan a
desinfectarse deben estar |0 bastante mojadas para mantenerse hiimedas durante el tiempo de contacto necesario
para una desinfeccion Optima. A continuacion, el usuario no debe olvidarse de mojar las superficies por
completo con la solucion desinfectante.

Abrir envases. El contenido de |os envases pequefios se transfiere manual mente a depdsitos o recipientes de
dilucién, mientras que el contenido de los envases grandes se bombea para trasvasarlo a depdsitos.

Para todos | os usos, no se requiere ningun periodo de espera después de la aplicacion del producto biocida
o entre dos aplicaciones del biocida, ni tampoco para el acceso de personas 0 animales ala zona donde se ha
utilizado el biocida.

L os equipos se pueden limpiar con agua.

No se deben tomar precauciones para evitar el desarrollo de resistencias.

5.2. Medidasde mitigacion deriesgos

5.3. Medidasde mitigacion de riesgos

Evitese el contacto con los ojos

Evitar la exposicién innecesaria.

Utilizar guantes de PV C resistentes a productos quimicos (EN 374 u otra norma equival ente).
Usar gafas de proteccion frente a sustancias quimicas o pantallafacia (EN 166).

Llevar ropa de proteccién adecuada.

Asegurar una ventilacion adecuada.

No comer, beber ni fumar durante el uso.

5.4. Datos sobre los efectos adver sos probables, ya sean directos o indirectos,
instrucciones de primeros auxiliosy medidas de emergencia para proteger el medio

ambiente

EN CASO DE INHALACION : Salgaal airelibrey manténgase en reposo en una posicion comoda para
respirar. Si hay sintomas: Llame al 112 / ambulancia para asistencia médica.

Si no hay sintomas: LIame aun CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o aun médico

EN CASO DE INGESTION : Enjuagar la bocainmediatamente. Dé algo de beber, si la persona expuesta
puede tragar. No induzca el vomito. Llame al 112 / ambulancia para asistencia médica

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavelapiel inmediatamente con abundante agua. A partir de
entonces, quitese toda laropa contaminaday lavela antes de volver a usarla. Continle lavando la piel con agua
durante 15 minutos. Llame aun CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o aun médico.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS : Enjuague inmediatamente con agua durante varios minutos.
Quitese las lentes de contacto, si llevay es fécil de hacer. Continte enjuagando durante al menos 15 minutos.
Llame a 112/ ambulancia para asistencia médica.

Informacién para el personal sanitario / médico:
L os ojos también deben enjuagarse repetidamente en el camino al médico si 10s 0jos estan expuestos a quimicos
alcalinos (pH> 11), aminasy acidos como acido acético, acido férmico o acido propidnico.

Sl SE NECESITA CONSEJO MEDICO, MANTENGA A MANO LA ETIQUETA OEL ENVASEY
CONSULTAR AL SERVICIO MEDICO DE INFORMACION TOXICOLOGICA
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Teléfono 91 562 04 20

Paraincorporar este teléfono ala etiqueta debera realizar |a correspondiente notificacion al INTCF conforme al
procedimiento establecido en la Orden JUS/288/2021

M edio ambiente:

Enlamedidadelo posible, detenga el derrame sin riesgos.
No contaminar |las aguas subterraneas y superficiales.
Evitar la entrada a alcantarillas y aguas publicas.

5.5. Instrucciones paralaeliminacion seguradel productoy de su envase
Personal profesional especializado e industrial:
Envases vacios, restos de producto, agua de lavado, contenedores y otros residuos generados durante la

aplicacion son considerados residuos peligrosos. Entréguense dichos residuos a un gestor autorizado de residuos
peligrosos, de acuerdo con la normativa vigente

Codifigue € residuo de acuerdo ala Decisién 2014/955/UE.

No tirar en suelos no pavimentados, en cursos de agua, en €l fregadero o en el desagiie.
Personal Profesional:

Envases vacios, restos de producto y otros residuos generados durante la aplicacion son considerados residuos
peligrosos. Elimine dichos residuos de acuerdo con la normativa vigente.

No tirar en suelos no pavimentados, en cursos de agua, en €l fregadero o en el desagiie.

5.6. Condicionesdealmacenamientoy periodo de conservacion del producto en
condiciones nor males de almacenamiento

Vidatil: 2 afios.

No conservar amas de 40°C.

Proteger de las heladas.
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Capitulo 6. INFORMACION ADICIONAL

Se considera personal profesional aaquel que en el desempefio su actividad profesional puede
utilizar productos biocidas. Este usuario tiene algunos conocimientos y habilidades en el manejo de
productos quimicos, y es capaz de usar correctamente €l equipo de proteccién individual (EPI) si es
necesario.

Se considera personal profesional especializado a operadores de control de plagas que han recibido
formacion especifica de acuerdo alalegislacion nacional actual.
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Capitulo 7. TERCER NIVEL DE INFORMACION: PRODUCTOSINDIVIDUALESEN EL

META-RCP 3

7.1. Nombre(s) comer cial(es), nUmer o de autorizacion y composicion especifica de

cada producto individual

Nombre(s) comercial (es) Mida San Areade comercializacion: ES
332VB
NUmero de autorizacion ES-0028602-0003 1-3
Nombre comin |Nombre [IUPAC |Funcién Numero CAS Numero CE Contenido (%)

Acido L-(+)-
lactico

sustancia activa

79-33-4 201-196-2 100
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Capitulo 1. META-RCP 4 INFORMACION ADMINISTRATIVA

1.1. Meta-RCP 4 identificador

\ I dentificador

‘MetaSPC: Meta SPC 4

1.2. Sufijodel nUmero deautorizacion

‘ Ndmero

\ 1-4

1.3. Tipo(s) deproducto

Tipo(s) de producto

PT02: Desinfectantes y alguicidas no destinados ala
aplicacion directa a personas 0 animales

PTO04: Alimentosy piensos
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Capitulo 2. COMPOSICION META RCB 4

2.1. Informacion cualitativay cuantitativa sobrela composicion del meta-RCP 4

Nombre comin |Nombre [IUPAC |Funcién Numero CAS Numero CE Contenido (%)

Acido L-(+)- sustanciaactiva |79-33-4 201-196-2 30 - 30 % (m/m)

l&ctico

| sopropanol Propan-2-ol Principio no 67-63-0 10- 10 % (m/m)
activo

Sulfuric acid, Sulfuric acid, Principio no 85586-07-8 287-809-4 3,3044 - 3,3044

mono-C12-14- |mono-C12-14- |activo % (m/m)

alkyl esters, akyl esters,

sodium salts sodium salts

2.2. Tipo(s) deformulacién del meta-RCP 4

‘Ti po(s) de formulacién

SL Concentrado soluble
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Capitulo 3. INDICACIONES DE PELIGRO Y CONSEJOS DE PRUDENCIA DEL META-

RCP 4

Indicaciones de peligro

H226: Liquidosy vapores inflamables.

H314: Provoca quemaduras graves en lapiel y lesiones
oculares graves.

EUHOQ71: Corrosivo paralas vias respiratorias.

Consegjos de prudencia

P210: Mantener alejado del calor, de superficies
calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier
otrafuente deignicién. No fumar.

P260: No respirar vapores.

P280: Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de
proteccion..

P301 + P330 + P331: EN CASO DE INGESTION:
Enjuagarse laboca. NO provocar €l vémito.

P303 + P361 + P353: EN CASO DE CONTACTO
CON LA PIEL (0 € pelo): Quitar inmediatamente
todas las prendas contaminadas. Enjuagar lapiel con
agua [o ducharse].

P305 + P351 + P338: EN CASO DE CONTACTO
CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua
durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto,
s llevay resultafacil. Seguir aclarando.

P501: Eliminar € el contenido en y/o su recipiente
como residuo peligroso de acuerdo con la
normativavigente. - PARA USO POR PERSONAL
PROFESIONAL -..

P501: Eliminar el el contenido en y/o su recipiente a
través de un gestor autorizado de residuos peligrosos,
de acuerdo con lanormativa vigente. - Para uso por
persona profesional especializado e industrial:-..
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Capitulo 4. USO(S) AUTORIZADO(S) DEL META-RCP

4.1. Descripcion deuso

Tabla 1. Uso # 15— PT2 Desinfeccion de superficies — Personal profesional especializado
—Interiores - Pulverizacion con gatillo

Tipo de producto PT02: Desinfectantes y alguicidas no destinados ala aplicacion
directa a personas o animales

Cuando proceda, descripcion exacta del uso
autorizado Desinfeccion de superficies pequefias, duras o no porosas
previamente limpiadas.

Organismo(s) diana (incluidalaetapade |Nombre cientifico: otros. bacteria
desarrallo) Nombre comun: otros: Bacteria
Etapa de desarrollo: adultos

Nombre cientifico: otros. Levaduras
Nombre comun: otros: Levaduras
Etapa de desarrollo: adultos

Ambito(s) de uso uso en interiores

Uso eninteriores.- En &reas no médicas, en laindustria
no alimentaria (g. farmaceltica, cosmética), almacenes,
instituciones, centros de trabgjo, edificios, etc...

Método(s) de aplicacion Método: Pulverizacion

Descripcién detallada: La solucion diluida se prepara
manualmentey se transfiere a un pulverizador de gatillo de mano.

Frecuencia de aplicacion y dosificacion Tasade aplicaciéon: 20 ml / m2
Dilucién (%): 25%
Numero y frecuencia de aplicacion:

Dosis de aplicacion: 20 ml/m?
Dilucion: 25%

Tiempo de contacto: 5 minutos
Temperatura ambiente
Aplicacion varias veces a dia

Categoria(s) de usuarios profesional especializado

Tamarios de los envases y material del Envases de 5, 20 y 220 L (fabricados con HDPE)

envasado Contenedor IBC de 1000 L con tapon deroscaarribay grifo,
abgjo.

4.1.1. Instruccionesde uso para el uso especifico

Limpiar previay enérgicamente la superficie. Aclarar con agualimpia paraeliminar cualquier resto de
detergente.
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Antes de usar, diluir el producto al 25% con agualimpia.
Tiempo de contacto requerido: 5 min

V éase Instrucciones generales de uso del meta SPC 4

4.1.2. Medidasde mitigacion deriesgos para €l uso especifico
4.1.3. Medidas de mitigaciéon deriesgos para el uso especifico

Véase Instrucciones generales de uso del meta SPC 4

4.1.4. Cuando proceda, datos sobr e los efectos adver sos probables, ya sean directos o
indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia par a proteger el
medio ambiente

Usar un equipo de proteccién respiratoria adecuado: mascarilla/mascara completa FFP2 con filtro de gases.
Durante la aplicacion no se permite la presencia en la sala de personas gjenas a procedimiento, excepto si
[levan guantes de proteccién, gafas de seguridad, prendas de proteccidn y equipo de proteccién respiratoria

V éase I nstrucciones generales de uso del meta SPC 4

4.1.5. Cuando proceda, instrucciones para la eliminacion segura del productoy su
envase

V éase Instrucciones generales de uso del meta SPC 4

4.1.6. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del
producto en condiciones nor males de almacenamiento

V éase I nstrucciones generales de uso del meta SPC 4
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4.2. Descripcion deuso

Tabla 2. Uso # 16 — PT4 Desinfeccion de superficies — Personal profesional especializado
—Interiores- Pulverizacion con gatillo

Tipo de producto

PTO04: Alimentosy piensos

Cuando proceda, descripcion exacta del uso
autorizado

Uso en interiores. Desinfeccion de pequefias superficies duras o
no porosas relacionadas con el dmbito alimentario y previamente
limpiadas

Organismo(s) diana (incluidala etapa de
desarrollo)

Nombre cientifico: otros: bacteria
Nombre comun: otros; Bacteria
Etapa de desarrollo: adultos

Nombre cientifico: otros; Levaduras
Nombre comUn: otros; Levaduras
Etapa de desarrollo: adultos

Ambito(s) de uso

Uso en interiores

Uso eninteriores. En cocinas de gran formato, en restauracion, en
industria de alimentacion, bebidas y piensos, en industria carnica,
cocinas profesionales, etc ...

Método(s) de aplicacién

Método: Pulverizacion

Descripcién detallada: Preparar ladisoluciény aplicar con un
pulverizador de gatillo manual. Dejar secar el producto tras su
aplicacion.

Frecuencia de aplicacion y dosificacion

Tasade aplicacion: 20 ml / m2
Dilucion (%): 25%
Numero y frecuencia de aplicacion:

Dosis de aplicacion: 20 ml/m?
Dilucion: 25%

Tiempo de contacto: 5 minutos
Temperatura ambiente
Aplicacion varias veces d dia

Categoria(s) de usuarios

profesional especializado

Tamarios de los envases y material del
envasado

Envases de HDPE con capacidad de 5, 20y 220 L

Contenedor IBC de 1000 L con tapon derosca arribay grifo
abgjo.
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4.2.1. Instruccionesde uso para el uso especifico

Limpiar previay enérgicamente la superficie. Aclarar con agualimpia paraeliminar cualquier resto de
detergente.

Antes de usar, diluir el producto al 25% con agualimpia.

Tiempo de contacto requerido: 5 min

V éase Instrucciones generales de uso del meta SPC 4

4.2.2. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico

4.2.3. Medidas de mitigacion deriesgos para el uso especifico
Usar un equipo de proteccién respiratoria adecuado: mascarilla/mascara completa FFP2 con filtro de gases.
Durante la aplicacion no se permite la presencia en la sala de personas gjenas a procedimiento, excepto s
Ilevan guantes de proteccién, gafas de seguridad, prendas de proteccion y equipo de proteccidn respiratoria.

V éase Instrucciones generales de uso del meta SPC 4

4.2.4. Cuando proceda, datos sobre los efectos adver sos probables, ya sean directos o
indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia par a proteger el
medio ambiente

V éase Instrucciones generales de uso del meta SPC 4

4.25. Cuando proceda, instrucciones parala eliminaciéon segura del productoy su
envase

V éase Instrucciones generales de uso del meta SPC 4
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4.2.6. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del
producto en condiciones nor males de almacenamiento

V éase Instrucciones generales de uso del meta SPC 4

4.3. Descripcion deuso

Tabla 3. Uso # 17 — PT 2 Desinfeccion de super ficies— Personal industrial (profesional
especializado) y personal industrial (profesional) —Uso interior - Pulverizacion a baja

presion

Tipo de producto

PT02: Desinfectantes y alguicidas no destinados a la aplicacion
directa a personas o animales

Cuando proceda, descripcion exacta del uso
autorizado

Uso en interiores. Desinfeccion de superficies duras 0 ho porosas

Organismo(s) diana (incluidala etapa de
desarrollo)

Nombre cientifico: otros: bacteria
Nombre comun: otros; Bacteria
Etapa de desarrollo: adultos

Nombre cientifico: otros; Levaduras
Nombre comUn: otros; Levaduras
Etapa de desarrollo: adultos

Ambito(s) de uso

Uso en interiores

Uso en interiores. En industrias no alimentarias (. farmacéutica,
cosmética), almacenes, edificios, centros de trabajo, etc

Método(s) de aplicacién

Método: Pulverizacion

Descripcién detallada: Desinfeccion por pulverizacion abagja
presién o con formacion de espuma mediante sistemas fijos o
moviles. 1. Sistemafijo : 1lacentralizado: El producto se mezcla
autométi camente con agua en un almacén de productos quimicos
situado fuera de la sala de produccién. Una manguera con
boquilla pulverizadora se conecta a otro lado de la pared, dentro
de la sala de produccién, donde se encuentran las superficies

gue se desean desinfectar. 1b. descentralizado: Los envases con
productos quimicos se encuentran dentro de la sala de produccion,
y las diluciones se preparan automati camente dentro de esa sala
de produccion mediante los sistemas de mezcla satélites. 2.
Sistemas méviles: 2asistema parallenar con una solucién

lista para usar. El sistemade aplicacion por pulverizacion es

un sistema movil (modelo de mochila o sistema sobre ruedas).
Ladilucion puede prepararse manualmente o transferirse desde
un sistema que prepare automaticamente la solucién lista para
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usar. 2b sistema que prepara automaticamente la solucién lista
parausar. El sistema de aplicacién por pulverizacion esun
sistema movil (normal mente sobre ruedas). El sistema prepara
automaticamente la dilucion.

Frecuenciade aplicacion y dosificacién Tasa de aplicacion: 200 ml/m2
Dilucion (%): 25%
Nudmero y frecuencia de aplicacion:

Dosis de aplicacion: 200 ml/m?
Dilucion: 25%

Tiempo de contacto: 5 minutos
Temperatura ambiente
Aplicacion diaria

Categoria(s) de usuarios industrial ; profesional especializado ; profesional

Tamarios de los envases y material del

envasado Envases (de HDPE) de 5, 20y 220 L
Contenedor IBC de 1000 L con tapon derosca arribay grifo,
abgjo.

Para usuarios profesionales el tamafio méaximo que se puede
autorizar esde 5L, excepto en el &mbito industrial, donde

no existen restricciones de tamafio de envase para usuarios
profesionales.

4.3.1. Instruccionesde uso para el uso especifico

Limpiar afondo la superficie previamente. Aclarar con agua limpia para eliminar cualquier resto de detergente.
Eliminar el exceso de agua.

Aplicar sobre lasuperficie el producto diluido a 25%, utilizando una cantidad tal que la superficie se mantenga
himeda durante el tiempo de exposicién requerido (5 min.).

Para usuarios industriales: el usuario del producto debe haber recibido una formacion adecuada en el marco de
esaindustria, de forma que le permita tener los conocimientos y habilidades en el manejo de productos quimicos
y en ¢l uso correcto de |os equipos de proteccion personal necesarios parala realizacién segura de su trabgjo.

V éase Instrucciones generales de uso del meta SPC 4

4.3.2. Medidas de mitigacion deriesgos para el uso especifico
4.3.3. Medidas de mitigacion deriesgos para el uso especifico

Usar un equipo de proteccién respiratoria adecuado: mascarilla/mascara completa FFP2 con filtro de gases.
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Durante la aplicacion no se permite la presencia en la sala de personas gjenas a procedimiento, excepto s
[levan guantes de proteccién, gafas de seguridad, prendas de proteccion y equipo de proteccidn respiratoria

4.3.4. Cuando proceda, datos sobre los efectos adver sos probables, ya sean directos o

indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia par a proteger el
medio ambiente

V éase Instrucciones generales de uso del meta SPC 4

4.3.5. Cuando proceda, instrucciones parala eliminacion segura del productoy su
envase

V éase Instrucciones generales de uso del meta SPC 4

4.3.6. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del
producto en condiciones nor males de almacenamiento

V éase I nstrucciones generales de uso del meta SPC 4
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4.4. Descripcion deuso

Tabla 4. Uso # 18 — PT4 Desinfeccion de super ficies— Personal industrial (profesional
especializado) y personal industrial (profesional)—Uso interior - Pulverizacion a baja

presion

Tipo de producto

PTO4: Alimentosy piensos

Cuando proceda, descripcion exacta del uso
autorizado

Uso en interiores. Desinfeccion de superficies duras o no porosas
relacionadas con el ambito alimentario

Organismo(s) diana (incluida la etapa de
desarrollo)

Nombre cientifico: otros: bacteria
Nombre com(in: otros: Bacteria
Etapa de desarrollo: adultos

Nombre cientifico: otros; Levaduras
Nombre comUn: otros; Levaduras
Etapa de desarrollo: adultos

Ambito(s) de uso

Uso en interiores

Uso en interiores. En industrias alimentarias/ de piensosy en
almacenes o depositos.

Método(s) de aplicacién

Método: Pulverizacion

Descripcién detallada: Desinfeccion por pulverizacion abagja
presién o con formacion de espuma mediante sistemas fijos o
moviles. 1. Sistemafijo: la. Centralizado: El producto se mezcla
autométi camente con agua en un almacén de productos quimicos
situado fuera de la sala de produccién. Una manguera con
boquilla pulverizadora se conecta a otro lado de la pared, dentro
de la sala de produccién, donde se encuentran las superficies

gue se desean desinfectar. 1b. Descentralizado: Los envases con
productos quimicos se encuentran dentro de la sala de produccion,
y las diluciones se preparan automati camente dentro de esa sala
de produccion mediante los sistemas de mezcla satélites. 2.
Sistemas moviles : 2a. Sistema parallenar con una solucién

lista para usar. El sistemade aplicacion por pulverizacion es

un sistema movil (model o de mochila o sistema sobre ruedas).
Ladilucion puede prepararse manualmente o transferirse desde
un sistema que prepare automaticamente la solucién lista para
usar. 2b. Sistema gque prepara automéaticamente la solucion

lista para usar. El sistema de aplicacion por pulverizacion es un
sistema movil (normal mente sobre ruedas). El sistema prepara
automaticamente la dilucion.

Frecuencia de aplicacion y dosificacion

Tasa de aplicacion: 200 ml/m2
Dilucion (%): 25%

Numero y frecuencia de aplicacion:
Dosis de aplicacion: 200 mi/m?
Dilucion: 25%

Tiempo de contacto: 5 minutos
Temperatura ambiente

Aplicacion diaria
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Categoria(s) de usuarios industrial ; profesional especializado ; profesional

Tamarios de los envases y material del
envasado Envases (de HDPE) de 5, 20y 220 L

Contenedor IBC de 1000 L con tapon derosca arribay grifo,
abgjo.

Para usuarios profesionales el tamafio maximo que se puede
autorizar es de 5L, excepto en € ambito industrial, donde

no existen restricciones de tamafio de envase para usuarios
profesionales.

4.4.1. Instruccionesde uso para el uso especifico

Limpiar afondo la superficie previamente. Aclarar con agua limpia para eliminar cualquier resto de detergente.
Eliminar el exceso de agua.

Aplicar sobre lasuperficie e producto diluido a 25%, utilizando una cantidad tal que la superficie se mantenga
himeda durante €l tiempo de exposicion regquerido (5 min.).

Para usuarios industriales: el usuario del producto debe haber recibido una formacion adecuada en el marco de
esaindustria, de forma que le permita tener los conocimientos y habilidades en el manejo de productos quimicos
y en €l uso correcto de |0s equipos de proteccion personal necesarios paralarealizacién segura de su trabgjo.

V éase I nstrucciones generales de uso del meta SPC 4

4.4.2. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico

4.4.3. Medidas de mitigaciéon deriesgos para el uso especifico
Usar un equipo de proteccion respiratoria adecuado: mascarilla/méscara completa FFP2 con filtro de gases.
Durante la aplicacién no se permite la presenciaen la sala de personas gjenas a procedimiento, excepto si
[levan guantes de proteccidn, gafas de seguridad, prendas de proteccidn y equipo de proteccidn respiratoria.

Véase Instrucciones generales de uso del meta SPC 4

4.4.4. Cuando proceda, datos sobre los efectos adver sos probables, ya sean directos o
indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia par a proteger el
medio ambiente

V éase Instrucciones generales de uso del meta SPC 4

27/05/2024 - IUCLID 6 71



4.4.5. Cuando proceda, instrucci
envase

ones parala eliminacién segura del productoy su

V éase Instrucciones generales de uso del meta SPC 4

4.4.6. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del

producto en condiciones nor males

de almacenamiento

Véase Instrucciones generales de uso del meta SPC 4

4.5. Descripcion deuso

Tabla5. Uso#19 —-PT4 Inmersion
especializado, personal profesional
personal industrial (profesional)

de obj etos e instrumental— Per sonal profesional

, personal industrial (profesional especializado) y

Tipo de producto

PT04: Alimentosy piensos

Cuando proceda, descripcion exactadel uso
autorizado

Desinfeccidn por inmersion de objetos e instrumentos durosy no
porosos, en el ambito de laindustria alimentaria o de piensos

Organismo(s) diana (incluida la etapa de
desarrallo)

Nombre cientifico: otros; bacteria
Nombre com(n: otros: Bacteria
Etapa de desarrollo: adultos

Nombre cientifico: otros; Levaduras
Nombre comUn: otros; Levaduras

Etapa de desarrollo: adultos
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Ambito(s) de uso uso en interiores

Uso en interiores. En industria alimentaria/ de piensos.

Método(s) de aplicacion Método: Sistema abierto: tratamiento por inmersion

Descripcién detallada: Tratamiento por inmersion Los objetos

e instrumentos se desinfectan por inmersion en un bafio
desinfectante (con un volumen de 1-20 1). Primero, |os objetos
se limpian para eliminar toda la suciedad visible. El bafio
desinfectante se prepara vertiendo el desinfectante en un

bafio y llenandolo con agua. A continuacion, los objetos se
introducen en el bafio y se dgjan alli durante el tiempo de contacto
necesario. La desinfeccion también puede realizarse por Ilenado,
es decir, llenando un bafio vacio que ya contiene |os objetos

o instrumentos. En ambos casos, |0s instrumentos quedan
completamente sumergidos. Una vez transcurrido €l tiempo de
contacto necesario, 10s objetos se extraen del bafio y se degjan
secar.

Frecuencia de aplicacion y dosificacion Tasa de aplicacién: depende del tamafio del bafio (max.20 L)
Dilucién (%): 25%
Numero y frecuencia de aplicacion:

Dosis de aplicacion: depende del tamario del bafio (max.20 L)
Dilucion: 25%

Tiempo de contacto: 5 minutos

Temperatura ambiente

Aplicacion: hasta 5 veces a dia

Categoria(s) de usuarios industrial ; profesional especializado ; profesional

Tamarios de los envases y material del

envasado Envases (de HDPE) de 5,20y 220 L
Contenedor IBC de 1000 L con tapon deroscaarribay grifo,
abgjo.

Para usuarios profesionales el tamafio maximo que se puede
autorizar es de 5L, excepto en el ambito industrial, donde

no existen restricciones de tamario de envase para usuarios
profesionales.

45.1. Instruccionesde uso para el uso especifico

Previamente limpiar afondo los materiales. Aclarar con agua limpia para eliminar cualquier resto de
detergente. Eliminar el exceso de agua

Diluir el producto a 25% en el bafio de inmersion y sumergir los objetos durante 5 minutos.

Extraer |os objetos y dejarlos secar

Para usuarios industriales: €l usuario del producto debe haber recibido una formacion adecuada en el marco de
esaindustria, de forma que le permita tener los conocimientos y habilidades en el manejo de productos quimicos
y en €l uso correcto de |os equipos de proteccion personal necesarios paralarealizacién segura de su trabgjo.

V éase Instrucciones generales de uso del meta SPC 4
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45.2. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico
45.3. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico

P ara unafrecuenciade uso de hasta 5 veces al diay un tamafio de bafio de inmersion dehasta20L , no se
requieren medidas de mitigacion de riesgo especificas.

Véase Instrucciones generales de uso del meta SPC 4

4.5.4. Cuando proceda, datos sobre los efectos adver sos probables, ya sean directos o

indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia par a proteger el
medio ambiente

V éase Instrucciones generales de uso del meta SPC 4

45.5. Cuando proceda, instrucciones parala eliminacion segura del productoy su
envase

V éase | nstrucciones generales de uso del meta SPC 4

4.5.6. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del
producto en condiciones nor males de almacenamiento

Véase Instrucciones generales de uso del meta SPC 4
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Capitulo 5. ORIENTACIONES GENERALES PARA EL USO DEL META-RCP 4

5.1. Instruccionesdeuso
- Previamente a proceso de desinfeccion, se deben limpiar afondo |as superficies, enjuagandolasy eliminando
el liquido sobrante.
- Si es necesario, los productos deben diluirse en agua potable antes de su uso
El grado de dilucién y el tiempo de contacto dependen del uso considerado.
Aclarado final (con agua potable): consulte la descripcion del método de aplicacion  relativo a cada uso.
Procedimientos de desinfeccién mediante inmer sién (superficies duras 0 ho porosas) :
No esta previstalareutilizacion del bafio. Utilice el bafio solo unavez.
Procedimientos de desinfeccién pulverizacion/formacién de espuma:
L as superficies que vayan a desinfectarse deben estar |0 bastante mojadas para mantenerse himedas durante
el tiempo de contacto necesario para una desinfeccion Optima. A continuacion, € usuario no debe olvidarse de
mojar las superficies por completo con la solucion desinfectante.

Abrir envases. El contenido de |os envases pequefios se transfiere manual mente a depdsitos o recipientes de
dilucién, mientras que el contenido de los envases grandes se bombea para trasvasarlo a depdsitos.

Para todos | os usos, no se requiere ningun periodo de espera después de la aplicacion del producto biocida
o entre dos aplicaciones del biocida, ni tampoco para el acceso de personas 0 animales ala zona donde se ha
utilizado el biocida.

L os equipos se pueden limpiar con agua.

No se deben tomar precauciones para evitar el desarrollo de resistencias.

5.2. Medidasde mitigacion deriesgos

5.3. Medidasde mitigacion de riesgos

Evitese el contacto con los gjos.

Asegurar una buena ventilacion en el puesto de trabgjo.

Utilizar guantes de PV C resistentes a productos quimicos (EN 374 u otra norma equival ente).

Usar gafas de proteccion frente a sustancias quimicas o pantallafacia (EN 166).

Llevar ropa de proteccién adecuada (EN 14605).

Mantenga a las personas gjenas, |os nifios y las mascotas alejados de |as superficies tratadas hasta que se
sequen.

5.4. Datos sobre los efectos adver sos probables, ya sean directos o indirectos,
instrucciones de primeros auxiliosy medidas de emergencia para proteger el medio
ambiente

EN CASO DE INHALACION : Salgaal airelibrey manténgase en reposo en una posicion comoda para
respirar. Si hay sintomas: Llame al 112 / ambulancia para asistencia médica.

Si no hay sintomas: LIame aun CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o aun médico

EN CASO DE INGESTION : Enjuagar labocainmediatamente. Dé algo de beber, si |a persona expuesta
puede tragar. No induzca el vomito. Llame al 112 / ambulancia para asistencia médica

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavelapiel inmediatamente con abundante agua. A partir de
entonces, quitese toda laropa contaminaday lavela antes de volver a usarla. Continle lavando la piel con agua
durante 15 minutos. Llame aun CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o aun médico.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS : Enjuague inmediatamente con agua durante varios minutos.
Quitese las lentes de contacto, si llevay esfécil de hacer. Continte enjuagando durante al menos 15 minutos.
Llame a 112/ ambulancia para asistencia médica.

Informacién para el personal sanitario / médico:
L os ojos también deben enjuagarse repetidamente en el camino al médico si 10s 0jos estan expuestos a quimicos
alcalinos (pH> 11), aminasy acidos como acido acético, acido férmico o acido propidnico.
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Sl SE NECESITA CONSEJO MEDICO, MANTENGA A MANO LA ETIQUETA OEL ENVASEY

CONSULTAR AL SERVICIO MEDICO DE INFORMACION TOXICOLOGICA
Teléfono 91 562 04 20

Paraincorporar este teléfono ala etiqueta debera realizar |a correspondiente notificacion al INTCF conforme al
procedimiento establecido en la Orden JUS/288/2021

M edio ambiente:

Enlamedidadelo posible, detenga el derrame sin riesgos.
No contaminar |las aguas subterraneas y superficiales.
Evitar la entrada a alcantarillas y aguas publicas.

5.5. Instrucciones paralaeliminacion seguradel productoy de su envase
Personal profesional especializado e Industrial:
Envases vacios, restos de producto, agua de lavado, contenedores y otros residuos generados durante la

aplicacion son considerados residuos peligrosos. Entréguense dichos residuos a un gestor autorizado de residuos
peligrosos, de acuerdo con la normativa vigente

Codifigue € residuo de acuerdo ala Decisién 2014/955/UE.

No tirar en suelos no pavimentados, en cursos de agua, en €l fregadero o en el desagiie.

Personal Profesional:

Envases vacios, restos de producto y otros residuos generados durante la aplicacion son considerados residuos
peligrosos. Elimine dichos residuos de acuerdo con la normativa vigente.

No tirar en suelos no pavimentados, en cursos de agua, en €l fregadero o en el desagiie.

5.6. Condiciones dealmacenamientoy periodo de conservacion del producto en
condiciones normales de almacenamiento

Vida (til: 2 afios.
No conservar amas de 40°C.
Proteger de las heladas.
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Capitulo 6. INFORMACION ADICIONAL

Se considera personal profesional aaquel que en el desempefio su actividad profesional puede
utilizar productos biocidas. Este usuario tiene algunos conocimientos y habilidades en el manejo de
productos quimicos, y es capaz de usar correctamente €l equipo de proteccién individual (EPI) si es
necesario.

Se considera personal profesional especializado a operadores de control de plagas que han recibido
formacion especifica de acuerdo alalegislacion nacional actual.
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Capitulo 7. TERCER NIVEL DE INFORMACION: PRODUCTOSINDIVIDUALESEN EL

META-RCP 4

7.1. Nombre(s) comercial(es), nUmero de autorizacion y composicion especifica de
cada producto individual

Nombre(s) comercial (es) Mida San Areade comercializacion: ES
331 LW
NUmero de autorizacion ES-0028602-0004 1-4
Nombre comin |Nombre [IUPAC |Funcién Numero CAS Numero CE Contenido (%)
Sulfuric acid, Sulfuric acid, Principio no 85586-07-8 287-809-4 3,3044
mono-C12-14- |mono-C12-14- |activo
alkyl esters, akyl esters,
sodium salts sodium salts
Acido L-(+)- sustanciaactiva |79-33-4 201-196-2 30
lactico
| sopropanol Propan-2-ol Principio no 67-63-0 10
activo
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Capitulo 1. META-RCP 5 INFORMACION ADMINISTRATIVA

1.1. Meta-RCP 5 identificador

‘Identificador ‘MetaSPC: Meta SPC5

1.2. Sufijodel nUmero deautorizacion

‘ NUmero ‘ 1-5

1.3. Tipo(s) deproducto

‘ Tipo(s) de producto ‘ PTO3: Higiene veterinaria
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Capitulo 2. COMPOSICION META RCB 5

2.1. Informacion cualitativay cuantitativa sobrela composicion del meta-RCP 5
Nombre comin |Nombre [IUPAC |Funcién Numero CAS Numero CE Contenido (%)
Acido L-(+)- sustanciaactiva |79-33-4 201-196-2 10- 10 % (m/m)
l&ctico
| sopropanol Propan-2-ol Principio no 67-63-0 1-1% (m/m)
activo
Akypo LF1 Polyoxyethylene | Principio no 53563-70-5 611-013-1 3-3% (m/m)
octyl ether activo
carboxylic acid

2.2. Tipo(s) deformulacién del meta-RCP 5

‘Ti po(s) de formulacién

AL Cualquier otro liquido
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Capitulo 3. INDICACIONES DE PELIGRO Y CONSEJOS DE PRUDENCIA DEL META-

RCP5

Indicaciones de peligro

H318: Provoca lesiones oculares graves.

Consgjos de prudencia

P280: Llevar Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de

proteccién..

P305 + P351 + P338: EN CASO DE CONTACTO
CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua
durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto,
s llevay resultafacil. Seguir aclarando.

P310: Llamar inmediatamente aun CENTRO DE
TOXICOLOGIA.

P501: Eliminar el contenido en y/o su recipiente a
través de un gestor autorizado de residuos peligrosos,
de acuerdo con lanormativa vigente..
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Capitulo 4. USO(S) AUTORIZADO(S) DEL META-RCP

4.1. Descripcion deuso

Tabla 1. Uso # 20 — PT 3 Desinfeccion de ubres después del or defio — Per sonal
profesional y personal profesional especializado

Tipo de producto PTO03: Higiene veterinaria

Cuando proceda, descripcion exactadel uso | No relevante.
autorizado

Organismo(s) diana (incluidalaetapade |Nombre cientifico: otros: Levaduras
desarrollo) Nombre comun: otros: Levaduras
Etapa de desarrollo: no especificado

Nombre cientifico: otros. Bacterias
Nombre comuin: bacteria
Etapa de desarrollo: no especificado

Ambito(s) de uso uso en interiores

En explotaciones lecheras: desinfeccién de ubres después del
ordefio. Inmersion.

Método(s) de aplicacion Método: otros. Inmersion

Descripcién detallada: Sumergir 1as ubres en una copa de
inmersion hasta que queden totalmente cubiertos. Aplicar en la
totalidad de laubrey no limpiar (3 - 10 ml por animal y proceso
de ordefio). Dejar secar.

Frecuencia de aplicacion y dosificacion NuUmero y frecuencia de aplicacion:

Dosis de aplicacion: 3 - 10 ml de producto/vaca/ordefio.
Sindiluir.

Tiempo de contacto: 5 minutos.

Temperatura: 30 °C.

Categoria(s) de usuarios profesional

Tamarios de los envases y material del Envases de HDPE con capacidad de 10, 20, 25y 200 L.

envasado Contenedor IBC de 1000 L con tapédn deroscaarribay grifo
abgjo.

Para usuarios profesionales el tamafio maximo que se puede
autorizar esde5L.

4.1.1. Instruccionesde uso para el uso especifico

Limpiar las ubres antes de usar e producto. Sumergir las ubres en el recipiente hasta que queden completamente
cubiertas. Aplicar y no limpiar (3 —10 ml por animal). Dejar secar durante 5 minutos.

Si el producto se ailmacenaa4 — 7 °C (en €l frigorifico), permitir que e producto alcance temperatura ambiente
antes del uso.

4.1.2. Medidas de mitigacion deriesgos para el uso especifico

4.1.3. Medidas de mitigacion deriesgos para el uso especifico
No verter la solucién en el foso de estiércol o purines.

Llevar gafas protectoras.

Evitar el contacto con lapidl y los ojos.

Asegurar una buena ventilacion del puesto de trabgjo.
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No comer, beber ni fumar cuando se utilice este producto.
Lavarse siempre las manos después de manipular € producto.

4.1.4. Cuando proceda, datos sobre los efectos adver sos probables, ya sean directos o
indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia par a proteger el

medio ambiente
Ver seccién en Instrucciones Generales de uso del Meta

4.1.5. Cuando proceda, instrucciones para la eliminacion segura del productoy su

envase
Ver seccidn en Instrucciones Generales de uso del Meta

4.1.6. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del
producto en condiciones nor males de almacenamiento
No almacenar a temperaturas superiores a 30 °C.

Proteger de las heladas.
Vidatil: 12 meses.
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Capitulo 5. ORIENTACIONES GENERALES PARA EL USO DEL META-RCP 5

5.1. Instruccionesdeuso

El grado de dilucién y el tiempo de contacto dependen del uso considerado.

Todas | as superficies que vayan a desinfectarse deben limpiarse antes del procedimiento de desinfeccién, con
ciertas excepciones (Meta SPC 1 & 2). A continuacion, el usuario debe limpiar afondo, enjuagar y escurrir los
liquidos de limpieza de | as superficies a desinfectar.

Ciclo de desinfeccion:

« Diluir los productos si es necesario en agua potable antes del uso.
« El grado de dilucién y el tiempo de contacto dependen del uso considerado.
« Aclarado final (con agua potable): consultar la descripcion del método de aplicacion relativo a cada uso.

Abrir envases: El contenido de |os envases pequefios se transfiere manual mente a depdsitos o recipientes de
dilucion, mientras que los grandes contenedores se bombean a los depositos mediante una bomba.
Paratodos los usos, no se requiere ningln periodo de espera después de la aplicacion del producto biocida o
entre dos aplicaciones del biocida, ni tampoco para el acceso de personas o animales ala zona donde se ha
utilizado el biocida.

L os equipos se pueden limpiar con agua.

5.2. Medidasde mitigacion de riesgos

5.3. Medidasde mitigacion de riesgos
Evitese el contacto con los ojos.
Mantener fueradel alcance de nifios y mascotas.

5.4. Datos sobre los efectos adver sos probables, ya sean directos o indirectos,
instrucciones de primeros auxiliosy medidas de emergencia para proteger el medio
ambiente

Consegjos generales: En caso de cualquier duda, 0 si os sintomas persisten, buscar atencion médica.

EN CASO DE INHALACION: Sagaal airelibre y manténgase en reposo en una posicion comoda para
respirar. Si hay sintomas: Llame al 112 / ambulancia para asistencia médica.

Si no hay sintomas: Llame aun CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o aun médico.

EN CASO DE INGESTION: Enjuagar labocainmediatamente. Dé algo de beber, si la persona expuesta puede
tragar. No induzca el vémito. Llame a 112 / ambulancia para asistencia médica.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavelapiel inmediatamente con abundante agua. A partir de
entonces, quitese toda laropa contaminaday lavela antes de volver a usarla. Continle lavando la piel con agua
durante 15 minutos. Llame aun CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o aun médico.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0OJOS: Enjuague inmediatamente con agua durante varios minutos.
Quitese las lentes de contacto, si llevay esfécil de hacer. Continte enjuagando durante al menos 15 minutos.
Llame a 112/ ambulancia para asistencia médica.

Informacién para el personal sanitario / médico:

L os ojos también deben enjuagarse repetidamente en el camino al médico si 10s 0jos estan expuestos a quimicos
alcalinos (pH > 11), aminas y &cidos como &cido acético, acido férmico o &cido propionico.

Sl SE NECESITA CONSEJO MEDICO, MANTENGA A MANO LA ETIQUETA O EL ENVASE Y
CONSULTAR AL SERVICIO DE INFORMACION TOXICOLOGICA

Teléfono 91 562 04 20

Paraincorporar este teléfono ala etiqueta debera realizar |a correspondiente naotificacion al INTCF conforme al
procedimiento establecido en la Orden JUS/288/2021, modificada por la Orden JUS/877/2023, de 21 dejulio.
Medio ambiente:

En lamedida de lo posible, detenga el derrame sin riesgos.

No contaminar |as aguas subterraneas y superficiales.

Evitar laentrada a alcantarillas y aguas publicas.
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5.5. Instrucciones paralaeliminacion seguradel productoy de su envase

Envases vacios, restos de producto, agua de lavado, contenedores y otros residuos generados durante la
aplicacion son considerados residuos peligrosos. Deposite |os residuos de envases en |os puntos de recogida
establecidos o entréguense a un gestor autorizado de residuos peligrosos seguin lo acordado con €l sistemade
responsabilidad ampliada del productor. Entréguense |os restos de producto, agua de lavado, contenedoresy
otros residuos generados durante la aplicacion a un gestor autorizad de residuos peligrosos, de acuerdo con la
normativa vigente.

Caodifique €l residuo de acuerdo ala Decisiéon 2014/955/UE.

No tirar en suelos no pavimentados, en cursos de agua, en €l fregadero o en € desagiie.

5.6. Condicionesde almacenamientoy periodo de conservacion del producto en
condiciones nor males de almacenamiento

Vidautil: 12 meses.

No conservar amés de 30 °C.

Proteger de las heladas.
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Capitulo 6. INFORMACION ADICIONAL

Se considera personal profesional a aguel que en el desempefio su actividad profesiona puede
utilizar productos biocidas. Este usuario tiene algunos conocimientos y habilidades en el manejo de
productos quimicos, y es capaz de usar correctamente €l equipo de proteccién individual (EPI) si es
necesario.
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Capitulo 7. TERCER NIVEL DE INFORMACION: PRODUCTOSINDIVIDUALESEN EL

META-RCP5

7.1. Nombre(s) comercial(es), nUmero de autorizacion y composicion especifica de
cada producto individual

Nombre(s) comercial (es) MidaAgri  |Areade comercializacion: ES
830 Post
Red
NUmero de autorizacion ES-0028602-0005 1-5
Nombre comin |Nombre [IUPAC |Funcién Numero CAS Numero CE Contenido (%)
Acido L-(+)- sustanciaactiva |79-33-4 201-196-2 10
l&ctico
| sopropanol Propan-2-ol Principio no 67-63-0 1
activo
Akypo LF1 Polyoxyethylene | Principio no 53563-70-5 611-013-1 3
octyl ether activo
carboxylic acid
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